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CAPÍTULO 1. GENERALIDADES DEL CONTRATO 

1.1. 	LOCALIZACION DEL PROYECTO 

El Edificio Murillo, está ubicado en la ciudad de Santa Marta, en el histórico Barrio Manzanares, 

aledaño al batallón Córdoba, en el centro de la ciudad Santa Marta, departamento del Magdalena. 

Centro de 
eriencia Movista.. 

. 

	
,r!t VIcL,d 

1 

EL PRADO 	

9 

'y 
	e 

fRUPILLO 
- -duria 

. 

	 Fuente: Google Maps - Localización General 

1.2. GENERALIDADES DEL CONTRATO DE OBRA 

CONTRATISTA OBRA RAFAEL FERNANDO ESCOBAR LLANOS 

REPRESENTANTE LEGAL RAFAEL FERNANDO ESCOBAR LLANOS 

NIT # 79.623.949-5 

CONTRATO No 173-ICFE-2023 

OBJETO 

"MANTENIMIENTO A TODO COSTO DE LAS CUBIERTAS DE 

LOS EDIFICIOS DE APARTAMENTOS DE VIVIENDAS FISCALE 

PARA EL PERSONAL DE OFICIALES Y SUBOFICIALES EN 

BOGOTA Y A NIVEL NACIONAL GRUPO 2" 
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CONTRATISTA OBRA RAFAEL FERNANDO ESCOBAR LLANOS 

VALOR DEL CONTRATO 

Cuatrocientos 	sesenta 	y 	dos 	millones 	cuatrocientos 

setenta 	y 	cuatro 	mil 	doscientos 	catorce 	pesos 	con 

cuarenta_y_seis_centavos_($_462.474.214,46) 

OTROSI N°1 Prorroga de setenta (70) días calendario 

PLAZO CONTRATO 90 días calendario (3 meses) 

FECHA DE INICIO 01 de diciembre de 2023 

FECHA DE TERMINACION 28 de febrero de 2024 

1.3. DESCRIPCION DEL PROYECTO 

Se realizará el mantenimiento de las cubiertas de los Edificios Murillo Y Guatapurí ubicados en las 

ciudades de Santa Marta y Valledupar respectivamente, este consiste en el cambio de cubiertas, 

impermeabilización de Placas y Vigas Canales, mejoras en la red de desagües, cambio de cielo rasos, 

Pañetes, pintura, demoliciones y trasiegos verticales y horizontales. 

Cambios en las instalaciones eléctricas, descole de las aguas lluvias y cambio en las tuberías de 

conducción. Se realizará el mantenimiento de acuerdo a las especificaciones técnicas del proyectos 

y a las normas ambientales y de seguridad vigentes. 

CAPÍTULO 2. ACTIVIDADES REALIZADAS EN EL PERIODO 

Teniendo en cuenta que este es el informe del periodo inicial a continuación, realizaremos una 

descripción de los trabajos ejecutados: 

CERRAMIENTO EN POLISOMBRA 

Dentro 	de 	las 	actividades 	ejecutadas 	en 	este 	item 	de 	obra 	están: 

- Se realiza la excavación para colocar los durmientes que servirán de soporte a la polisombra 

en la parte norte, oriental y sur del edificio Murillo. 

- Se colocaron los durmientes anclados con concreto simple para poder soportar las fuertes 

brisas decembrinas y de principios de año, ocasionadas por los vientos alisios del Nordeste. 

- Se realiza toda la instalación de la polisombra. 

- Se dejan culminados y armados los centros de acopio. 
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- El cerramiento queda ejecutado en un 100%. 

DESMONTE DE CIELO RASO 

Dentro de las actividades ejecutadas en este frente de obra, el cual es el desmonte y trasiego 

horizontal y vertical de los escombros ocasionados por la demolición del cielo raso en 

amachimbre y superboard. 

- Se comenzó con la demolición del cielo raso en machimbre de los apartamentos del 5° piso 

del edificio Murillo. 

- El cielo raso machimbre está colocado en las 3 alcobas de los apartamentos, en el hall, en el 

balcón y en la sala - comedor. 

- En los baños, la cocina y el patio de labores el cielo raso estaba construido en superboard. 

- Se realiza toda la demolición del machimbre en los cuatro (4) apartamentos. 

- Se realiza la demolición del cielo raso en superboard con su respectiva estructura metálica, 

compuesta por viguetas, omegas y ángulos. 

- Se realiza el trasiego vertical y horizontal de tres de los 4 apartamentos al centro de acopio 

localizado en la parte oriental del Edificio Murillo. 

- Se deja ejecutado el 100% de la demolición del cielo raso en machimbre. 

- Se deja ejecutado el 50% de la demolición del cielo raso en superboard. 

DESMONTE DE LA CUBIERTA DE ASBESTO CEMENTO Y SU ESTRUCTURA METALICA 

la 	Dentro de las actividades ejecutadas en este frente de obra, el cual es el desmonte y trasiego 

horizontal y vertical de los escombros ocasionados por la demolición de la cubierta de asbesto 

cemento y su estructura metálica. 

- Se comenzó con la demolición de la cubierta de los apartamentos del 50  piso del edificio 

Murillo. 

- Posteriormente se realizó la demolición de la estructura metálica de dicha cubierta. 

- Se realiza el trasiego vertical y horizontal de dos de los 4 apartamentos al centro de acopio 

localizado en la parte oriental del Edificio Murillo. 

- Se ejecutó el 50% de esta actividad. 
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FABRICACION Y COLOCACION DE LA ESTRUCTURA METALICA 

Dentro de las actividades ejecutadas en este frente de obra se comenzó con la fabricación de la 

estructura utilizando todos los elementos necesarios para su ejecución (perfiles PHR C, ángulos, 

platinas, tensores, etc.) pintura y las herramientas necesarias para su elaboración. 

- Posteriormente se procedió a su colocación utilizando todas las medidas de seguridad 

requeridos para trabajos en altura, utilizando líneas de vida, arnés, eslingas, mosquetones, 

etc. 

. 	

- Se ejecutó el 50% de esta actividad. 

SUMINISTRO Y COLOCACIÓN DE LA TEJA DE FIBROCEMENTO. 

Dentro de las actividades ejecutadas en este frente de obra se comenzó con el trasiego vertical 

de las 200 tejas de fibrocemento al techo del Edificio Murillo utilizando todos los elementos y 

las herramientas necesarias para su ejecución. 

- Posteriormente se procedió a su colocación de las tejas utilizando todas las medidas de 

seguridad requeridos para trabajos en altura, utilizando líneas de vida, arnés, eslingas, 

mosquetones, etc. 

- Se ejecutó el 50% de esta actividad. 

IMPERMEABILIZACIONES Y CUBIERTAS. 

Dentro de las actividades ejecutadas en este frente de obra se comenzó con la imprimación con 

la 	emulsión asfáltica de la viga canales del edificio y se hicieron los puntos de anclaje fijo, 

importantísimos hoy en día para la ejecución de trabajos en altura. 

Los trabajos de imprimación se ejecutaron en un 50%, y  los puntos de anclaje fijo permanente 

se ejecutaron en un 100%. 

PROTECCIÓN Y ASEO. 

Las actividades realizadas durante este período y que aun siguen haciendo, consistieron en la 

protección del 100% del área intervenida en lo que tiene que ver con los pisos y enchapes de 

los apartamentos del 50  piso, así como también el aseo permanente de los lugares de trabajo 

y el trasiego horizontal y vertical de los escombros generados por la ejecución de la obra. 

Podría decirse que esta actividad está realizándose al 100% permanentemente. 
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CAPÍTULO 3. REGISTRO FOTOGRAFICO 

CERRAMIENTO PERIMETRAL DE OBRA COSTADO SUR Y ORIENTAL DE ELDIFICIO MURILLO Y 

CERRAMIENTO DE CENTRO DE ACOPIO DE MATERIALES Y RCD 

. 
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DEMOLICIÓN DEL CIELO RASO EN MACHIMBRE, PARA ALCOBAS, SALA-COMEDOR, 

BALCONES Y HALL Y EN SUPERBOARD PARA LOS BAÑOS, LAS COCINAS Y LOS PATIOS 

DE LABORES CON SU CORRESPONDIENTE ACARREO VERTICAL AL SITIO DE ACOPIO. 
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DEMOLICIÓN DE LAS CUBIERTAS DEL EDIFICIO MURILLO, Y SU RESPECTIVA ESTRUCTURA 

METÁLICA CON EL CONSABIDO ACARREO VERTICAL AL CENTRO DE ACOPIO. 
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INICIO A LA FABRICACIÓN DE LA ESTRUCTURA METÁLICA DE LOS APARTAMENTOS 503 Y 

504 DEL EDIFICIO MURILLO 

: 
k 	 — 

de 
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COLOCACIÓN DE LA LIRUCTURA METÁLICA EN LOS APTOS 503 Y 504 DEL ELIL-LLIu 

MURILLO, CON SUS RESPECTIVOS ACCESORIOS, ÁNGULOS, PLATINAS, EPÓXICO, ETC. 
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COLOCACIÓN DE LA CUBIERTA DE FIBROCEMENTO EN LOS APTOS 503 Y 504 DEL 
EDIFICIO MURILLO. 

- 	
- i 

IMPRIMACIÓN CON EMULSIÓN ASFÁLTICA DE LAS VIGAS CANALES DE LOS APTOS 503 Y 
504. 
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INSTALACIÓN DE LOS PUNTOS DE ANCLAJE, DEL SISTEMA TIPO ANCLAJE PERMANENTE 

TWINFIX INSTALADO SOBRE ESTRUCTURAS DE HORMIGÓN PARA EL USO POR PARTE DE 

TRABAJADORES EN ALTURAS CON RIESGO DE CAÍDA. 
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INSTALACIÓN DE PROTECCIÓN PARA LOS PISOS DEL INTERIOR DE LOS APARTAMENTOS, 
CONSISTENTE EN UNA CAPA DE CARTÓN CORRUGADO, DICHA PROTECCIÓN SE 

MANTENDRÁ EN BUEN ESTADO DURANTE LA EJECUCIÓN DE LA OBRA. 
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CAPÍTULO 4. GESTION AMBIENTAL 

4.1. REQUERIMIENTOS AMBIENTALES 

- El contratista hizo un buen uso de las zonas de acopio de los materiales pétreos y de 

residuos de construcción y demolición instalados para la ejecución del proyecto. 

- Durante los trabajos ejecutados, nunca se presentó ningún vertimiento de sustancias 

contaminante al sistema de recolección y sistemas de desagüe. 

	

4.1.1. 	Orden y aseo 

	

- 	Durante la ejecución de la obra, el contratista realizó al finalizar labores, jornadas de 

limpieza y recolección de basuras dentro del área de influencia del proyecto. 

- El contratista siempre tuvo en el sitio de obra un Punto ecológico para recolección de 

basuras y reciclaje de los residuos. 
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CAPÍTULO 5. ASEGURAMIENTO DE LA CALIDAD 

5.1. SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO 

Durante el desarrollo de las actividades preliminares de obra, hubo acompañamiento del 

personal SST haciendo revisión de los trabajos que se ejecutaron y que se cumpliera con toda 

la reglamentación y así evitar cualquier tipo de accidente o incidente. 

- En cuanto a las afiliaciones al Sistema General de Riesgos Laborales: Se verifican las 

afiliaciones y el pago al SGRL de todo el personal que ejecuta actividades en el proyecto. 

Ver Anexo SST2. 

- Perfil Sociodemográfico: Se anexa datos del personal activo en obra y se notifica novedades 

con fecha de retiro personal del mes de diciembre de 2023. Ver Anexo SST1. 

- Paz y Salvo - Pagos de Nómina: Se adjunta al presente informe la paz y salvo pagos de 

nómina del personal de obra, que son requeridos por interventoría, para revisión. Ver anexo 

SST3. 

- Subrograma de Medicina Preventiva y del Trabajo: Para el periodo comprendido entre el 

02 de diciembre de 2023 al 30 de diciembre de 2023, se relaciona el siguiente ausentismo: 

TIPO DIAS 
Ausencias justificadas 0 

Ausencias Injustificadas O 

Remisión EPS 3 

Remisión ARL O 

TOTAL 3 

- Subprograma de Higiene y Seguridad Industrial: Para el presente periodo se hicieron 

entrega de EPP y Dotación a personal operativo y administrativo de la obra. Ver Anexo SST3. 

- Trabajo Seguro en Alturas: Para el presente periodo se realizaron trabajos en alturas, y se 

diligenciaron permisos de trabajo seguro en alturas de acuerdo a lo requerido en la 

normatividad vigente con sus respectivos Análisis de Trabajo Seguro - ATS. Ver Anexo SST4. 

- De acuerdo al cronograma de capacitaciones se realizaron las siguientes capacitaciones 

durante el periodo relacionado en este informe: Ver Anexo SST5. 
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c) 
TEMA CAPACITACIÓN FECHA DE LA 

CAPACITACION 

# DE TRABAJADORES 

CAPACITADOS 

Uso adecuado de EPI 02/12/2023 5 

Pausas activas 09/12/2023 5 

Accidentes 	por falta 	de 

adecuado descanso 

15/12/2023 5 

Cuidado personal 22/12/2023 5 

Orden y aseo 29/12/2023 5 

- Se realizaron inspecciones de SST, de acuerdo a lo establecido en el SGSST del Proyecto, y 

a la periodicidad requerida. Ver anexo SST6. 

INSPECCION FECHAS ÁREA 

Orden y aseo 16 de diciembre del 2023 Áreas comunes 

Orden y aseo 23 de diciembre deI 2023 Cubierta 

000 30 de diciembre del 2023 Zona de acopio 

- Durante el presente periodo no se presentaron accidentes de trabajo en el proyecto. 

5.2. CALIDAD DE OBRA 

- En la obra se utilizaron materiales de excelente calidad para si asegurar una calidad de obra 

optima. Como soporte se anexan los certificados de calidad de los materiales empleados. 

Ver anexo T2 Certificados de Calidad y T3 Especificaciones Técnicas de Materiales 

5.2.1. 	Entrega de elementos de protección personal 

- Se mantuvo al día los elementos de protección personal camisas, cascos, botas, guantes, 

gafas y sus remplazos cuando ya se cumplía su vida útil. Ver Anexo SST3 

- En la obra se contó siempre con camilla y botiquín de primeros auxilios. 
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5.2.2. 	VERIFICACION PARAFISCALES 

Durante el desarrollo de la obra se hizo revisión y control a las afiliaciones del personal a 

ARL, EPS, AFP, CCF, estando al día con estos pagos. Cabe indicar que cada vez que se 

ingresaba un nuevo trabajador previo a esto se presentaba la arl para revisión y aprobación. 

Ver Anexo SST2. 

CAPÍTULO 6. MAQUINARIA Y EQUIPO 

6.1. 	MAQUINARIA Y EQUIPO 

A continuación, se presenta la relación de Maquinaria y Equipo empleados en el mes de 

Diciembre: 

LISTADO DE MAQUINARIA Y EQUIPOS CÓDIGO 

ACTUALIZACIÓN VERSIÓN 1 F- CF-OS 

Diciembre del 2023 

NO EQUIPO/ PLACA MODELO MARCA 

1 EQUIPO DE SOLDADURA MILLER 

2 TALADRO 
BLACK & DECKER 

3 TALADRO PERCUTOR MAKITA 

4 PULIDORA BOSCH 

5 ANDAMIOS CERTIFICADOS 

6 HERRAMIENTAS MENORES VARIAS 
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CAPÍTULO 7. TIEMPO DE TRABAJO 

7.1. JORNADAS DE TRABAJO 

En la obra se realizaronjornadas de trabajo de lunes a viernes de 07:00am ha 17:00pm y los sábados 

se trabaja en el horario de 07:00 am a 12:00 pm. Estos horarios estuvieron sujetos a cambio 

dependiendo de las actividades que se estuvieran ejecutando en la obra; en el presente y último 

periodo se realizaron trabajos en domingos y festivos, al igual que se extendieron las jornadas 

la 	
laborales hasta las 8 de la noche. 

7.2. COMPORTAMIENTO DEL CLIMA 

El comportamiento del clima en general ha sido excelente durante el desarrollo de la obra, la 

mayoría del tiempo siempre hubo buen clima con cielo despejado, en algunas jornadas hubo 

presencia de vientos fuertes, que son normales en esta época decembrina, y comienzos de año. 

CAPÍTULO 8. EVALUACIÓN Y AVANCE DEL PROYECTO 

8.1. AVANCE FÍSICO 

- A la fecha del presente el informe se tiene un avance físico de 100% programado y un 100% 

ejecutado, lo que indica que se cumplió con la ejecución de las actividades de obra hasta la 
fecha contractual programada, cumpliendo a cabalidad con la ejecución del proyecto. 

PROGRAMACION DE OBRA A 31 DE DICIEMBRE - 

No. CAPITULOS PROGRAMADO EJECUTADO 

1 PRELIMINARES 1000/0 97% 

2 ACERO Y DEMAS ELEMENTOS METAUCOS 50% 500/0 

3 RED DE DESAGUES 200/0 501/0 

4 INSTALACIONES ELECTRICAS 20% 00/0 

5 LUMINARIAS 1000/0 00/0 

6 MORTEROS, PAÑETES Y RESANES 00/0 00/0 

7 IMPERMEABILIZACIONES Y CUBIERTA 500/0 500/0 

8 CIELOS RASOS 0% 00/U 

9 CARPINTERIA METALICA 0% 00/0 

10 ESTUCO Y PINTURA 00/0 00/0 

11 PROTECCION Y ASEO GENERAL 33% 	1  33% 
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8.2. AVANCE FINACIERO 

Se presenta un pequeño resumen del avance financiero correspondiente al periodo transcurrido 
entre el 1 de diciembre y al 31 de diciembre de 2023 en el cual, el contratista ha ejecutado labores 
que no estaban programadas para este período, lo cual ha redundado en una ejecución mayor a la 
programada, como se puede observar en el cuadro adjunto, en el cual se nota una ejecución del 
38% donde se había programado un 36%. Esto nos indica que se ha cumplido con lo programado 
y se esperan iguales resultados para el próximo período. 

AVANCE FINANCIERO PORCENTAJE 

PROGRAMADO $ 	98,977,648.60 36% 

EJECUTADO $ 	104,476,406.91 38% 
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CAPÍTULO 9. ASPECTOS CRITICOS DEL PROYECTO 

9.1. 	INCONVENIENTES 

- Durante el desarrollo de la obra no se presentaron inconvenientes para el desarrollo de las 

actividades. 

CAPÍTULO 10. CONCLUSIONES Y OTROS 

• 	10.1. CONCLUSIONES 

- En el presente informe podemos concluir que las actividades se han ejecutado de 

acuerdo con el cronograma de obra aprobado, por lo que no se presentan retrasos en 

la ejecución. 

- Se han implementado todas las medidas de seguridad al momento de ejecutar las 

actividades. 

- Se han realizado comités semanales de obra con el Supervisor del contrato, donde se le 

indican los avances obtenidos y las problemáticas para el desarrollo de la obra, si se 

presentan. 

- Se cuentan con todos lo materiales y equipos para el desarrollo de las actividades. 

. 
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CAPÍTULO 11. ANEXOS 

11.1. ASPECTOS TÉCNICOS DE OBRA 
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AENOR 4' 
Certificado AENOR de Producto 

Andamios de elementos prefabricaçf 
fachada 

0 

Producto 
Certificado 

A34/000006 
EOR certifica que la oranlzacion 

<  

LAYHER S.A.  
domicibo social en CI LAGUNA DEL MARQUESADO, 17 - 28021 MADRID (España) 

	

su mi nistra un 	Sistema de andamios multidireccionales 

O conforme con UNE-EN 128101:2005 (EN 128101:2003) 

	

\, 	 Marca 	LAYHER 
Modelo ALLROUND 

C5
Ánchura del andamio 0.73 m 

Más información en el anexo al certificado. 

Centro de producción OCHSENBACHER STRAE, 56 - 74363 GÜGLINGEN (Alemania) 

	

Esquema de certificación 	Para conceder este Certificado, AENOR ha ensayado el producto y ha 
comprobado el sistema de (a calidad aplicado para su elaboración. AENOR 
reabza estas actividades periódicamente mientras el Certificado no haya 
sido anulado, según se establece en el Reglamento Particular RP A3401. z 

	

Fecha de primera emision 	2003-01 -02 

	

Fecha de última emisión 	2017-11-20 

	

Fecha de expiración 	2024-12-12 

AEI4OR INTERNACIONAL S.A.U. 
Génova, 6, 28004 Madrid, España 
Tel, 91 432 6000.- www.aenor.com  
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Der0t>qción del elemento Referencia del elemento 

T 	O VCLAJE 0,38 1754038 
UBO ANCLAJE 0,95 1754095 
BO ANCLAJE 1,45 1754145  

HORIZONTAL LIGHTWEIGHT 0.73 m 2601073 
HORIZONTAL LIGHTWEIGHT 1.09 m 2601109 
HORIZONTAL LIGHTWEIGHT 1.57 m 2601157 
HORIZONTAL LIGHTWEIGHT 2,07 m 2601207 
HORIZONTAL LIGHTWEIGHT 2.57 m 2601257 
HORIZONTAL LIGHTWEIGHT 3,07 m 2601 307 
BASE 	ARIN 12602000 
VERTICAL 1.00 m j26031 00 	-- 

ç tI  

o 

AENOR 
Certificado AENOR de Producto 

Andamios de elementos prefabricados de 
fachada 

0,1  
N~U  

,Iz~p 
Marca 	Modelo 	1 Anchura 	mio 
LAYHER 	ALLROUND 	1 0,73 

Plataforma - Clase de la plataforma lád1ta cÍáÍ 	Od 	dée 
Iasplaf 	on las que va equipado) 

3812207.6 
3812257- 5 ____________________________________ 

3( 
 

3872109-3  
3872157-3 
3872207- 3 3  
3873257- 3 3  
3873307-3 	Ion 3  

A34/000006 

Anexo al Certificado 

Fecha de primera emisión 2003-01 -02 
Fecha de última emisión 201 7-1 1-20 

Fecha de expiración 2024-12-12 

6 	'E 

u.' 
	 AENOR INTERNACIONAL 5k U. 

Génova, 6. 28004 Madrid España 
í 
ç 	o 
	TeL 91 432 6000.- ww.aenor.com  
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_\0 
Denominación del elemento ferencia del elemento 

HORIZONTAL U LIGHTWEIGHT 1.09 m 2618109  
DIAGONAL 073 m 2620073  
DIAGONAL I,09m 	 J01,  1 
DIAGONAL 1.57 m 2620157  
DIAGONAL 2.07 m 2620207 
DIAGONAL 2.57 m  2620257 
DIAGONAL 3.07 m 2620307  

2630019 
2630039 

MENSULÁ 0,39 en O 2631039  
CIERRE SEG PIATAF. 139 mj  2634039 
CIERRE SEG PL 2634073 
CIERRE SEG 2634109 
CIERRE S%,RID 157 m 2634157 
ANCI AJE A ~ DE 080 2639080 

R03m 

2640073  

E1,09m  
 IE1,57m 

?RA 

APIE2,07m 2640207 
RODAPIE 2,57 m 2640257 
RODAPIE 3,07m 2640307 
RODAPIE METÁlICO 073 m 2649073 
RODAPIE METÁlICO 109 m 2649109 
RODAPIE METÁLICO 1.57m 2649157 
RODAPIE METÁLICO 2,07 m 2649207 
kODAPIE METÁLICO 257 m 2649257 
RODAPIE METÁLICO 3.07 m 2649307 
ESPIGA PARA VIGA 2656000 

1 

I 

[ L 

cx.. 

I c 

1 

e 
e. 	 4 

o 

r 

(2 o 

AENOR 
Certificado AENOR de Producto 

Andamios de elementos prefabricados de 
fachada 

A34/000006 

Anexo al Certificado 
e- 

	

-ecna ae primera emision 	LUUi-U1-UL 

	

Fecha de úibma emisión 	201 7-1 1-20 

	

Fecha de expiración 	2022-12-12 

AEN01 INTERNÁCIO1AL S.AÁI. 
Génova, 6. 28004 Madiid España 

Rn 
	

TeL 91 432 60 00.• www.aenor.com  
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AENOR 
Certificado AENOR de Producto 

Andamios de elementos prefabricados de 
fachada 

A34/000006 

Anexo al Certificado 

No 
Denominación del elemento LOWerencia del elemento 

VIGA CELOSIA4,14 m en U 2656414 
VIGA CELOSIA 514 m en U 2656514 
VIGA CELOSIA 6,14 m en U 265  
CIERRE DE SEGURIDAD 2,07 2657207 
CIERRE DE SEGURIDAD 2,57 2657257 
CIERRE DE SEGURIDAD 3,07 2657307 ___________ 
VIGA DE CELOSIA CORDON 04 14 2658414 

2658514 VIGA DE CELOSIA CORDON 0 
VIGADECELOSIACORDONO 	4 2658614 
VIGA CELOSIA 514 m^ 2659514 
VIGA CELOSIA 6.14 mk 2659614 
COL LARIN ALT 0000 
DIAGONAL 1.134PZICIOr 2.07 X 0.50 m 2680207 
DIAGONAL 	GH 	EIGHT 3.07 X 0.50 m 2680307 
DIA 	NAL LI 	'EIGHT 2.07 X 1.00 m 'i07 
D 	1 	GHTWEIGHT 2.57 X 1.00 m 2681257 

TIGAAL LIGHTWEIGHT 3.07 X 1.00 m 2681307 
IAG 	AL LIGHTWEIGHT 2.07 X 1.50 m 2682207 -  

GONAL LIGHTWEIGHT 2.57 X 1.50 m 
DIAGONAL LIGHTWEIGHT 3.07 X 1.50 m 2682307 
DIAGONAL LIGHTWEIGHT 0,73 m 
DIAGONAL LIGHTWEIGHT 1,09 m 2683109  
DIAGONAL LIGHTWEIGHT 1,57 m 2683157  
DIAGONAL LIGHTWEIGHT 2,07 m 2683207 
DIAGONAL LIGHTWEIGHT 2,57 m  2683257 
DIAGONAL LIGHTWEIGHT 3,07 m 2683307 
PLATF. ACERO DE 019*157 3801157 
PLATF. ACERO DE 0,19*2 .07 3801207 

1 

c 

	

-ccna de pnrnera ernision 	IUU3-U1 -UI 

	

Fech3 de última emisión 	2017-11-20 

	

Fecha de expiradán 	2024-12-12 
o 

' 
o z 

AENOR INTERHACIOIA!. S.&U. 
Génova, 6. 28004 Madrid España 
Tel. 91 432 60 00.• wvtw.aenor.com  

417 
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AENOR 
Certificado AENOR de Producto 

Andamios de elementos prefabricados de 
fachada 	 ¿2.' 

A34/000006 

Anexo al Certificado 

_\0  
Denominación del elemento 	 \ ferencia del elemento 

P1ATF . ACERObE0 . 19*2 . 57 3801257 
PLATF. ACERO DE 019 * 3.07 3801307 
PLATF. ACERO 073 3802073 
PLATF. ACERO 109 3802109 
PLATF ACERO 157 3802157 
PLATF, ACERO 207 3802207 
PLATF. ACERO 257 3802257 

3802307 PLATF ACERO 307 
PLATF. ACERO PERFORADA OX, 	1 3812073 
PLATF, ACERO PERFO 	109 3812109 
PLATF,ACEROPERF 	RDA 	.57 3812157 
PLATF. ACERO 	2,07 3812207 	 - 

PLATF. ACER 	OJADA 2.57 3812257 
PLATF. ACXOP 	FORADA3,07 3812307  

P AlAFOR~BUSTO73 X061 m 
PIA 	AROBUSTIO9XO6Im 3835109 

BUST1.57m0,61 m 3835157  
LAOBUST2YO,6l m 5 7  

AT . ROBUST257 m *0,61 m 383 5257 
PLAT. ROBUST 307 m * 061 m 3835307 
PLATAFORMA ROBUST 032 X 073 m 3836073 
PLATAFORMA ROBUST 032 X 109 m 3836109 
PLATAFORMA ROBUSTO 32x1 .57 38361 57 
PLATAFORMA ROBUSTO 32x2 07 i8207 
PLATAFORMA ROBUSTO 32x2 .57 3836257  

PLATAFORMA ROBUST 032x3,07 3836307 
PLAT. ROBUST CITRAMPILLA 207 m 3837207 
PLAT, ROBUST CTRAMPILLA 2,57 m 3837257 

	

1- cena de pnmera emision 	LUU3-U1 -IJL 

	

Fecha de última emisión 	201 7-11-20 

	

Fecha de expiración 	2024-12-12 
1 	O 
'.-. 	 . ç3. 	- 

O 

ç 
c 

AENOR INTERNACIONAL S.&U. 
Génova, 6. 28004 Madrid España 
TeL 91 432 6000.- 'w,aenor.com  

517 



Denominación del elemento 	 Nverencia del elemento 

PLAT. ROBUST C-TRAiMPILLA 307 m 3837307 
PLAT. ROBUST C(ESCALERA 257 m 3838257  

3H8107  PLAT. ROBUST CIESCALERA 307 m 
PLATAFORMAROBUSTAPERTURALATERA 	2,79 x061 m 3859257 
PLATAFORMA ROBUST APERTURA LATER 	07 x 0.61 m 3859307 
PLATAF. ACCESO APERTURA LATER14 1.09 mwooF 3872109 
PIATAF. ACCESOAPERTURALATE 	. 7m 3872157 
PLATAF. ACCESO APERTURA^W m 3872207 
PLATAF ACCESO APERTURA 	E 	1257 m 3873257 
PLATAF, ACCESO APE 	LA 	AL 3.07 m 38733 07 

PASADOR 4000000 
BASE FIJA 4001000 
BASEREG.0. 4001040 
BASE RE 	60 4001060 
BAS 	REG.0 4002080 
ESC 	A 4005007 

O 	70 4008070 
AC 	12100 4008100 

híZCO 4008135 
TORNO ANuLA 12 • 095 4009095 
TORNO ANILLA 12 « 120 (CANCAMO) 4009120 
TORNO ANILLA 12 	190 (CÁNCAMO) 4009190 
GRAPA ORTOGONAL 0,22 4700022 	 -- 

GRAPAGIRATORIAO22 4702022 	 - 

HORIZONTAL U PARA VIGA 4923073 
'RTICAL am 5603050 
DIAGONAL DE 0,5x1 ,57 5606050 
DIAGONAL 1,0x1.57 5606100 

o 

o z 

c 

it 

AENOR 
Certificado AENOR de Producto 

Andamios de elementos prefabricados de 
fachada  

A34/000006 

Anexo al Certific 

l~ 

do 

a' 

o 

c:. 

	

recna ce primera emision 	LUU-111-UL 

	

Fecha de Ú)tima emisión 	2017-11-20 

	

Fecha de expiración 	2024-12-12 

AZNOR INTERNACIONAL S.kU. 
Génova, 6. 28004 Madrid España 
Tel. 91 432 60 00.- www.aenor.com  

o 
617 
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MNOR 
Certificado AENOR de Producto 

Andamios de elementos prefabricados de 
fachada 

A34/000006 

Anexo al Certificado 
	\, 

—Ss'  

Denominación del elemento ________________ 	 \erencia del elemento 

DIAGONAL 1 5x1 57 	5606150 
DIAGONAL 05x2 57 	 5607050 
DIAGONAL 1 0x2 57  
DIAGONAL 1.5x2 57 	 0^  5607150  
DIAGONAL DE 0,52, 5609050 
DIAGONAL 1 0x2,07 5609100 
DIAGONAL 1 5x207 5609150 

15610050 
5610100 

DIAGONAL 1.5x3 07  5610150  

! 

0 
<r*jo 

Fecha de pnniera emision 2003-01 -02 
Fecha de última emisión 201 7-1 1-20 

Fecha de expiración 2024-12-12 

c 
- O 

AENOEIHTERHACIOt4MS.&U. 
Génova, 6. 28004 Madrid España 

: 	TeL 91 4326000.- www.aenor.com  
o 

717 
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A MATECSA 

SER], F (P1 
Perfil tipo VIGUETA 
1-1/2" x 3/4" 
Los perfiles tipo VIGUETA de MATECSA11  son fabricados en acero 
galvanizado, disponibles desde espesor metal base 0,43 mm 
(Calibre 26) hasta 0,53 mm (Calibre 24). 

Se utilizan principalmente como vigas de carga en estructuras de 
cielo rasos. Cuentan con grafilado en las aletas para facilitar su 
montaje. 

,

e suministran en longitudes estándar de 2,44 m y  3,05 m ; o bajo 
edido en longitudes especiales. 

Ficha técnica 

B 	38,1 mm 

H 	19,1 mm 

Fobrrcados en acero golvanrzcdo 360, Norma ASTM A 6531924 - NIC 4011 Acero Grado 37 Frabrcados  en procesocontinuo FORMADOS EN FRÍO. 
Elaborados de acuerdo dar. las normas de diserlo AISI 

DEPARTAMENTO TECNICC MATECSA 

1-3/8" 

3/4,, 
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Alambre Negro 
Características 

Alambre de acero trefilado con tratamiento krmico de recocido 

Ventajas y Beneficios 

• 	Tratamiento térmico que le permite la maleabilidad necesaria para ser usado en diversos 
tipos de amarres. 

• 	No se revienta 

. 

Sello di ('alitiati 

El alambre recocido negro está certificado con sello de calidad bajo la norma N1'C 
115 Alambre trefilado de acero de bajo carbono para usos generales. 

[v1 
Sello de 
Calidad 

[SOS 

Diversos tipos de amarres, especialmente para formar armaduras con varillas de 
construcción. 



FICHA DE DATOS DE SEGURIDAD (MSDS) 

tJJJLÜIP. TRU 1 

Alumol 

SECCION 1: Identificación de la sustancia o la mezcla y de la sociedad o la empresa 

1.1 iøentiticac,on del producto 

Nombre del producto: 	 Alumol 

Código: 	 100000027031 

1.2 Usos pertinentes identificados de la sustancia o de la mezcla y usos desaconsejados 

Uso del producto: 

" Recubrimiento reflectivo para protección de impermeabilizaciones y cubiertas. 

40 1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de seguridad 

Fabricante/ Distribuidor: 	 Sika Colombia S.A.S. 

Vereda Canavita km 20.5 Autopista Norte 

Tocancipá, Cundinamarca 

Colombia 

col.sika .com  

Número de Teléfono: 	 (+571) 878— 6333 

Número de Fax: 	 (+571) 878— 6666 

Dirección de email de la persona: 	controlcalidad.lab@co.sika.com  
responsable de esta FDS 

1.4 En caso de emergencia: 	 CISPROQUIM 

Bogotá: 2886012 / 2886355 

Resto del país: 018000 916012 

SECCION 2: Identificación de los peligros 

2.1 Clasificación SGA 

. Líquidos inflamables: 	 Categoría 2 

Toxicidad aguda (Inhalación): 	 Categoría 4 

Corrosión o irritación cutáneas: 	Categoría 2 

Lesiones o irritación ocular graves: 	Categoría 2A 

Sensibilización cutánea: 	 Categoría 1 

Toxicidad específica en determinados 

órganos - exposiciones 

repetidas (lnhalación): 	 Categoría 2 

Toxicidad acuática aguda: 	 Categoría 2 

Fecha de emisión: 07.07.2020 	 MSDS no. 1263 	 1/9 



Alumol 

2.2 Elementos de la etiqueta 

Palabra de advertencia: 	 Peligro 

Indicaciones de peligro: H225 Liquido y vapores muy inflamables. 

H315 Provoca irritación cutánea. 

H317 Puede provocar una reacción alérgica en la piel. 

H319 Provoca irritación ocular grave. 

H332 Nocivo en caso de inhalación. 

H401 Tóxico para los organismos acuáticos. 

Consejos de prudencia: Prevención: 

P201 Pedir instrucciones especiales antes del uso. 

P202 No manipular la sustancia antes de haber leído y comprendido todas las instrucciones 

de seguridad. 

P210 Mantener alejado del calor, de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y 

de cualquier otra fuente de ignición. No fumar. 

P233 Mantener el recipiente herméticamente cerrado. 

P240 Toma de tierra y  enlace equipotencial del recipiente y del equipo receptor. 

P241 Utilizar un material eléctrico, de ventilación o de iluminación/antideflagrante. 

P242 No utilizar herramientas que produzcan chispas. 

P243 Tomar medidas de precaución contra las descargas electrostáticas. 

P260 No respirar el polvo/ el humo/ el gas/ la niebla/ los vapores/el aerosol. 

P264 Lavarse la piel concienzudamente tras la manipulación. 

P271 Utilizar únicamente en exteriores o en un lugar bien ventilado. 

P272 Las prendas de trabajo contaminadas no podrán sacarse del lugar de trabajo. 

P273 Evitar su liberación al medio ambiente. 

P280 Llevar guantes/ prendas/ gafas/ máscara de protección. 

Intervención: 
P303 + P361 + P353 EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL (o el pelo): Quitar inmediatamente 

S 
toda la ropa contaminada. Enjuagar la piel con agua. 

P304 + P340 + P312 EN CASO DE INHALACIÓN: Transportar a la persona al aire libre y 

mantenerla 	en 	una 	posición 	que 	le 	facilite 	la 	respiración. 	Llamar a 	un 	CENTRO 	DE 

TOXICOLOGÍA o a un médico si la persona se encuentra mal. 

P305 + P351 + P338 EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con 

agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. Seguir 

aclarando. 

P308 + P313 EN CASO DE exposición manifiesta o presunta: Consultar a un médico. 

P333 + P313 En caso de irritación o erupción cutánea: Consultar a un médico. 

P337 + P313 Si persiste la irritación ocular: Consultar a un médico. 

P362 + P364 Quitar las prendas contaminadas y lavarlas antes de volver a usarlas. 

P370 + P378 En caso de incendio: Utilizar arena seca, producto químico seco o espuma 

resistente al alcohol para la extinción. 

Almacenamiento: 
P403 + P235 Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco. 

P405 Guardar bajo llave. 

Fecha de emisión: 07.07.2020 	 MSDS no. 1263 	 8/9 
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Alumol 

Eliminación: 

P501 Eliminar el contenido/ el recipiente en una planta de eliminación de residuos 

autorizada. 

Otros peligros que no dan lugar a la clasificación 

Ninguna conocida. 

SECCION 3: Composición /información sobre los componentes 

Sustancia/preparado: 	 Solución de asfalto en hidrocarburos alifáticos, con aluminio. 

Comoonentes oeli2rosos 

Nombre del producto o ingrediente Identificadores Concentración (%w/w) 

Queroseno 20% - 40% 

CAS: 8008-20-6 

Solvente hidrocarburo alifático 10% - 20% 

Pasta de Aluminio 10% - 20% 

No hay ningun Ingrediente adicional presente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones aplicables, sea 

clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente, como PBT o mPmB o tenga asignado un límite de exposición laboral y 

por lo tanto deban ser reportados en esta sección. 

SECCION 4: Primeros auxilios 

Recomendaciones generales: 	 Retirar a la persona de la zona peligrosa. 

Consultar a un médico. 

Mostrar esta ficha de seguridad al doctor que esté de servicio. 

Si es inhalado: 	 Sacar al aire libre. 

Consultar a un médico después de una exposición importante. 

En caso de contacto con la piel: 	Retirar inmediatamente la ropa y zapatos contaminados. 

Eliminar lavando con jabón y mucha agua. 

Si los síntomas persisten consultar a un médico. 

En caso de contacto con los ojos: 	Enjuagar inmediatamente los ojos con abundante agua. 

Retirar las lentillas. 

Manténgase el ojo bien abierto mientras se lava. 

Si persiste la irritación de los ojos, consultar a un especialista. 

Si es ingerido: 	 Lavar la boca con agua y después beber agua abundante. 

No dar leche ni bebidas alcohólicas. 

Nunca debe administrarse nada por la boca a una persona inconsciente. 

Consultar al médico. 

Principales síntomas y efectos, 

agudos y retardados: 

Efectos irritantes 

Efectos sensibilizantes 

Problemas respiratorios 

Reacciones alérgicas 

Lacrimación excesiva 

Dolor de cabeza 
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Dermatitis 

Ver la Sección 11 para obtener información detallada sobre la salud y los síntomas. 

Notas para el médico: 
	

Tratar sintomáticamente. 

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios 

Características inflamables 
Temperatura de ignición: 

Medios de extinción apropiados: 

Medios de extinción no apropiados: 

. 

Peligros específicos en la 

lucha contra incendios: 

Productos de combustión 

peligrosos: 

Métodos específicos de extinción  

aprox. 50 C 

Método: Copa cerrada 

Espuma resistente al alcohol 

Dióxido de carbono (CO2) 

Producto químico en polvo 

Agua 

Chorro de agua de gran volumen 

No usar un chorro compacto de agua ya que puede dispersar y extender el fuego. 

Los productos de descomposición pueden incluir los siguientes materiales: 

Dióxido de Carbono 

Monóxido de Carbono 

El agua pulverizada puede ser utilizada para enfriar los contenedores cerrados. 

Equipo de protección especial 	 Los bomberos deben llevar equipo de protección apropiado y un equipo de respiración 

para el personal de lucha 	 autónomo con una máscara facial completa que opere en modo de presión positiva. 

contra incendios: 	 Las prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de protección) conformes a la 

norma europea EN 469 proporcionan un nivel básico de protección en caso de incidente 

químico. 

SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental 

Precauciones personales, 	 Utilícese equipo de protección individual. 

equipo de protección y procedimientos Retirar todas las fuentes de ignición. 

de emergencia: 
	

Negar el acceso a personas sin protección. 

Evitar que el producto penetre en el alcantarillado. Si el producto contaminara ríos, lagos o 

alcantarillados, informar a las autoridades respectivas. 

Contener el derrame y recogerlo con material absorbente que no sea combustible (p. ej. 

arena, tierra, tierra de diatomeas, vermiculita) y depositario en un recipiente para su 

eliminación de acuerdo con la legislación local y nacional (ver sección 13). 

Precauciones relativas al 

medio ambiente: 

Métodos y material de contención 

y de limpieza: 

SECCIÓN 7: Manipulación y almacenamiento 

Indicaciones para la protección 	Mantener alejado de fuentes de calor, chispas, llama abierta o superficies calientes. No fu- 

contra incendio y explosión: 	 mar. Tomar medidas de precaución contra la acumulación de cargas electrostáticas. 

Consejos para una manipulación 	No respirar vapores o niebla de pulverización. 

segura: 	 Evitar sobrepasar los limites dados de exposición profesional (ver sección 8). 
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Evitar el contacto con los ojos, la piel o la ropa. 

Equipo de protección individual, ver sección 8. 

Las personas con antecedentes de problemas de sensibilización de la piel o asma, alergias, 

enfermedades respiratorias crónicas o recurrentes, no deben ser empleadas en ningún 

proceso en el cual esta mezcla se esté utilizando. 

No fumar, no comer ni beber durante el trabajo. 

Tomar medidas de precaución contra descargas electrostáticas. 

Disponer de la suficiente renovación del aire y/o de extracción en los lugares de trabajo. 

Abrir el bidón con precaución ya que el contenido puede estar presurizado. 

Cuando se manejen productos químicos se deben aplicar las medidas estándar de higiene. 

Condiciones para el almacenaje seguro: Almacenar en el envase original. 

Almacenar en un lugar fresco. 

Manténgase el recipiente en un lugar bien ventilado. 

Los contenedores que se abren deben volverse a cerrar cuidadosamente y mantener en 

posición vertical para evitar pérdidas. 

' 	 Observar las indicaciones de la etiqueta. 

Almacenar de acuerdo con la reglamentación local. 

SECCIÓN 8: Controles de exposición/protección individual 

Protección personal 

Protección respiratoria: 	 Utilizar protección respiratoria a menos que exista una ventilación de escape adecuada o a 

menos que la evaluación de la exposición indique que el nivel de exposición está dentro de 

las pautas recomendadas. 

La clase de filtro para el respirador debe ser adecuado para la concentración máxima 

prevista del contaminante (gas/vapor/aerosol/particulados) que puede presentarse al 

manejar el producto. Si se excede esta concentración, se debe utilizar un aparato 

respiratorio autónomo. 

Protección de las manos: 	 Guantes químico-resistentes e impermeables que cumplan con estándares aprobados 

deben ser utilizados cuando se manejen productos químicos y la evaluación del riesgo indica 

que es necesario. 

Protección de los ojos: 	 Equipo de protección ocular que cumpla con estándares aprobados debe ser utilizado 

cuando la evaluación del riesgo indica que es necesario. 

Protección de la piel y del cuerpo: 	Elegir la protección para el cuerpo según sus características, la concentración y la cantidad 

de sustancias peligrosas, y el lugar específico de trabajo. 

Medidas de higiene: 	 Manipular con las precauciones de higiene industrial adecuadas, y respetar las prácticas de 

seguridad. 

No comer ni beber durante su utilización. 

No fumar durante su utilización. 

Lavarse las manos antes de los descansos y después de terminar la jornada laboral. 

SECCIÓN 9: Propiedades físicas y químicas 

9.1 Intormación sobre propiedades físicas y químicas básicas 
Aspecto 

Estado físico: 	 Liquido 
Color: 	 Negro plateado 
Olor: 	 A solvente 
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Umbral olfativo: No disponible 

pH: No disponible 

Punto de fusión/punto de 

Congelación: No disponible 

Punto inicial de ebullición e 

intervalo de ebullición: No disponible 

Punto de inflamación: > so oc 	ASTM D3278 

Tasa de evaporación No disponible 

Inflamabilidad (sólido, gas): No disponible 

Tiempo de Combustión: No aplicable 

Velocidad de Combustión: No aplicable 

Límites superior/inferior de 

inflamabilidad o de explosividad: No aplicable 

Presión de vapor: 0,21 hPa (0,16 mmHg) 

Densidad de vapor: No disponible 

Densidad: Aprox. 0,9 g/cm 3  

.

Densidad relativa: 	 No disponible 

Solubilidad(es): 	 El producto no es soluble en agua 

Coeficiente de reparto noctanol/agua: No disponible 

Temperatura de autoinflamación: 	No disponible 

Temperatura de descomposición: 	No disponible 

Viscosidad: 	 Aprox. 5 mPas (20 °C) 

Propiedades explosivas: 	 No disponible 

Propiedades comburentes: 	 No disponible 

9.2 Información adicional 

Ninguna información adicional 

SECCIÓN 10: Estabilidad y reactividad 

10.1 Reactividad: 	 No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad de este producto o sus 

componentes 

10.2 Estabilidad química: 	 El producto es estable. 

103 Posibilidad de reacciones 	 En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se producen reacciones peligrosas. 

peligrosas: 

10.4 Condiciones que deben 	 Evitar todas las fuentes posibles de ignición (llama o chispa). No someter a presión, corte, 

evitarse: 	 soldadura con latón, taladrar, esmerilar o exponer los envases al calor o fuentes térmicas. 

10.5 Materiales incompatibles: 	Reactivo incompartible con los siguientes materiales: 

Materiales oxidantes. 

10.6 Productos de descomposición 	En condiciones normales de almacenamiento yuso, no se deberían formar productos de 

peligrosos: 	 descomposición peligrosos. 

SECCIÓN 11: Información toxicológica 

Toxicidad aguda 

Componentes: 

Queroseno: 

Toxicidad oral aguda: 
	

DLSO Oral (Rata): 5.000 mg/kg 
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Toxicidad aguda por inhalación: 	CL5O (Rata): > 5,28 mg/I 

Tiempo de exposición: 4 h 

Toxicidad cutánea aguda: 	 DL5O cutánea (Conejo): 2.000 mg/kg 

SECCIÓN 12: Información Ecológica 

Ecotoxicidad 

Sin datos disponibles 

Persistencia y degradabilidad 

Sin datos disponibles 

Potencial de bioacumulación 

Sin datos disponibles 

Movilidad en el suelo 

Sin datos disponibles 

Otros efectos adversos 

Producto: 

Información ecológica complementaria: No existe ningún dato disponible para ese producto. 

SECCIÓN 13: Consideraciones relativas a la eliminación 

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos 

Producto 

Métodos de eliminación: 	 Evitar o minimizar la generación de residuos cuando sea posible. 

La eliminación de este producto, sus soluciones y cualquier derivado deben cumplir siempre 

con los requisitos de la legislación de protección del medio ambiente y eliminación de 

desechos y todos los requisitos de las autoridades locales. 

Desechar los sobrantes y productos no reciclables por medio de un contratista autorizado a 

su eliminación. 

Incinerar en hornos o plantas de combustión aprobadas por las autoridades locales. 

Empaquetado: 	 Vaciar el contenido restante. 

Eliminar como producto no usado. 

No reutilizar los recipientes vacíos. 

No queme el bidón vacío ni utilizar antorchas de corte con él. 

SECCIÓN 14: Información relativa al transporte 

ADR/RID-ADN IMDG 	 IATA 

14.1 Número ONU UN1993 UN1993 UN1993 

14.2 	Designación 	oficial 	de 

transporte 	de 	las 	Naciones 

Unidas  

Líquido inflamable, n.e.p. 

Queroseno 

Líquido inflamable, n.e.p. 

Queroseno 

Líquido inflamable, n.e.p. 

Queroseno 

14.3 Clase(s) de peligro para 

el transporte 

3 

4 
3 	 3 

14.4 Grupo de embalaje III III 	 [III 
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14.5 Peligros para el medio No No f No 

ambiente 

14.6 Información adicional Emergency schedules (EmS) - 

F-E, S-D  

Código de clasificación 

14.7 Transporte a granel: No disponible 

con arreglo al anexo II del 

Convenio Marpol 73/78 y del 

Código IBC 

SECCIÓN 15: Información reglamentaria 

15.1 Reglamentación y legislación en materia de seguridad, salud y medio ambiente específicos para la sustancia o la mezcla 

Reglamento de la UE (CE) n9. 190712006 (REACH) . Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorización 

Anexo XIV 

Ninguno de los componentes está listado. 

Sustancias altamente preocupantes 

Ninguno de los componentes está listado. 

Contenido de Coy (EU): 	 VOC (w/w): 52% 

Peligros OSHA 

No Aplica 

Legislación nacional 
NTC 1692:1998, Transporte de mercancías peligrosas. Clasificación, etiquetado y rotulado. 

Norma técnica NTC-ISO 5500 gestión del transporte de carga terrestre 

Ley 55 del 2 de julio de 1993, Convenio número 170 y  la Recomendación número 177 sobre la Seguridad en la Utilización de los 

Productos Químicos en el Trabajo. 

Decreto 1609 de 2002 Por el cual se reglamenta el manejo y transporte terrestre automotor de mercancías peligrosas por carretera. 

Clase de almacenamiento: • NTC 3972:1996, Transporte de mercancías peligrosas clase 9. Sustancias peligrosas varias. Transporte terrestre por carretera. 

Requisitos generales para el transporte. Segregación. 

15.2 Evaluación de la seguridad química 

No hay datos disponibles 

SECCIÓN 16: Otra Información 

[7 Indica la información que ha cambiado desde la edición de la versión anterior. 

Abreviaturas y acrónimos: 	 ETA = Estimación de Toxicidad Aguda 

CLP = Reglamento sobre Clasificación, Etiquetado y Envasado [Reglamento (CE) 

No 1272/2008] 

DNEL = Nivel sin efecto derivado 

Indicación EUH = Indicación de Peligro específica del CLP 

PNEC = Concentración Prevista Sin Efecto 

RRN = Número de Registro REACH 
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Aviso al lector 
La información contenida en esto ficho de datos de seguridad corresponde a nuestro nivel de conocimiento en el momento de su 
publicación. Quedan excluidas todas las garantías. Se aplicarán nuestras condiciones generales de venta en vigor. Por favor, 
consulte la Hoja de Datos del Producto antes de su uso y procesamiento. 

. 

Fecha de emisión: 07.07.2020 	 MSDS no. 1263 	 8/9 



CoNSTRUYENDO CONFRNZA A 
-IflL\ nP flLTflÇ flF! PPflfl.! IrTn 

Emulsion Asfaltica Sika® 

IMPERMEABILIZANTE ASFÁLTICO PARA CUBIERTAS Y TERRAZAS DE BUENA DURABILIDAD 

DESCRIPCION DEL PRODUCTO 

La Emulsion Asfaltica Sika forma con el producto Sika-
Felt (tela de fibra de poliéster, refuerzo) un sistema para 
impermeabilizar. 

USOS 

La impermeabilización en frío de techos, terrazas, cubier-
tas y viga canales o cualquier cubierta en madera, con-
creto o mortero. Reparación de impermeabilizaciones 
deterioradas. Como imprímante para la colocación de 
Sika Manto y telas asfálticas. 

CARACTERISTICAS / VENTAJAS 

• Fácil aplicación. 

• Excelente adherencia a superficies secas o húmedas. 
• Listo para usar, no necesita calentarse. 
• No es tóxica. 

• Aplicable sin precauciones especiales, por ser libre de 
solventes. 

• Diferentes presentaciones de acuerdo con la necesi-
dad. Amplia red de distribución 

INFORMACION DEL PRODUCTO 

. 

Empaques Tarro 

Plastico 

Tambor 

3.51 

18.0 

200 

Vida en el recipiente 	 Un (1) afio desde la fecha de su producción. 

Condiciones de Almacenamiento Almacene el producto en su envase original bien cerrado en lugar fresco y ba-
_______________________________ - 	jo techo. Transportar con las precauciones normales para productos químicos. 

Emulsion Asfaltica Sika 	Aprox._800 gr/m 2  por capa. 
SikaFelt 	 Rollo de 1,20 m x 40 m, cu- 

bre 44 m 2  

Emulsion Asfaltica Sikall 	Aprox. 800 gr/m 2  por capa. 
Alumol 	 Aprox. 110 gr / m•. 

INSTRUCCIONES DE APLICACION 

Consumo: 

Emulsion Asfaltica Sika 
	

(como imprimante) dilui- 
do en agua 1:3 aprox. 50 
gr/m 2 . 

Emulsion Asfaltica Sikae 

SikaFelt 

Hola de Datos del Producto 

Emulsion Asfaltica Sika 

tlovrernbre 201 7, VersiÓn 01.0 

0209 l5c90O0000oo1 

Aprox. 800 gr/m 2  por capa. 
Rollo de 1,20 m x 40 m, cu-
bre 44 m 2  
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PREPARACION DEL SUSTRATO 

Las pendientes y bajantes deben ser las adecuadas para 
evitar empozamientos de agua. La superficie debe estar 
limpia y libre de polvo u otras materias extrañas. 

MEZCLADO 

La Emulsion Asfaltica Sikall viene listo para su uso. 

APLICACIÓN 

• Extienda una capa pura de Emulsion Asfaltica Sika, di-
luida 1:3 (Emulsión: Agua), con cepillo, brocha o esco-
ba blanda, deje secar. 

• Aplique una capa de Emulsion Asfaltica Sikae y extien-
da el Sikafelt, tela de fibra de poliester, teniendo cui-
dado de no dejar bolsas de aire y garantizando que és-
ta quede completamente adherida, deje secar. 

• Luego aplique una capa pura de Emulsion Asfaltica Si-
kal> y extienda SikaFelt, deje secar. 

• Aplique una capa pura de Emulsion Asfaltica Sikae. 
• Proteja la impermeabilización de los rayos solares con 

una capa de Alumol a las 48 horas de aplicada la últi-
ma capa de Emulsion Asfaltica Sika. 

• Si la impermeabilización se somete a trafico peatonal, 
protejala con un mortero de mínimo 3 cm de espesor o 
con prefabricados, aislando previamente la impermea-
bilización con polietileno o geotextil. 

LIMITACIONES 

• Mantener el empaque tapado. 
• No mezclar con otras emulsiones. 
• Proteger de la lluvia durante mínimo 6 horas (a 200C). 

• Dejar tiempo suficiente entre capa y capa para que se-
que la Emulsión (aprox. 6 horas a 200C). 

• Hacer mantenimiento anual con una capa de Alumol. 
• No es inflamable, pero es combustible a temperaturas 

altas. 
• La edad mínima del concreto de la base debe ser de 3 

NOTAS 

Los usuarios deben referirse siempre a la versión local 

más reciente de la Hoja Técnica del Producto cuya copia 
será suministrada al ser solicitada. 

RESTRICCIONES LOCALES 

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cación como resultado de regulaciones locales específi-
cas. Por favor, consulte la hoja técnica del país para la 
descripción exacta de los modos de aplicación y uso. 

ECOLOGIA, SALUD Y SEGURIDAD 

Utilizar guantes de caucho y gafas de protección para su 
aplicación. Manténgase fuera del alcance de los niños. 
Consultar hoja de seguridad del producto. 

NOTAS LEGALES 

La información, y en particular las recomendaciones rela-
cionadas con la aplicación y uso final de los productos Si-
ka, se proporcionan de buena fe, con base en el conoci-

miento y la experiencia actuales de Sika sobre los pro-
ductos que han sido apropiadamente almacenados, ma-
nipulados y aplicados bajo condiciones normales de 
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la práctica, 
las diferencias en los materiales, sustratos y condiciones 
actuales de las obras son tales, que ninguna garantía con 
respecto a la comercialidad o aptitud para un propósito 
particular, ni responsabilidad proveniente de cualquier 
tipo de relación legal pueden ser inferidos ya sea de esta 
información o de cualquier recomendación escrita o de 
cualquier otra asesoría ofrecida. El usuario del producto 
debe probar la idoneidad del mismo para la aplicación y 
propósitos deseados. Sika se reserva el derecho de cam-
biar las propiedades de los productos. Los derechos de 
propiedad de terceras partes deben ser respetados. To-
das las órdenes de compra son aceptadas con sujeción a 
nuestros términos de venta y despacho publicadas en la 
página web: col.sika.com . 

semanas. 
Puesta en servicio 48 horas después de aplicado el Alu-
mol. 

S 	- Limpiar manos y herramientas con agua y jabón, cuan- 
do el producto está todavía fresco, la Emulsión seca y el 
Alumol, se limpian con un solvente convencional. 

Sika Colombia S.A.S 

Vereda Canavrta, Km 20.5 Autopeta Norte 

Tocancipd Cundinamarca Colombia 

phone: 57 1 878 6333 

e-mail: sikacolombia@co.sika.com  

web: col.sika.com  
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Hoja de Datos del Producto 

Emuision 6sf altica Sika 

Nov,p,nl,r, 70 1, Ve,rÓn 0191 
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DISCO DE CORTE DEWAU 
METAL - ACERO INOX. 

1F.045" X — 
A6OT  

IT 
Illh1I 	rt 

2S' 36Y 

FICHA TÉCNICA 
Descripción 

Disco de Corte 4 1/2 1,  Dewalt metal/acero inoxidable 
Discos de corte extra fino, flexible y ultra delgado, diseñado para 
cortes rápidos en metal y acero. De larga vida útil y disminuye el 
desperdicio de material al proveer forma, filo, dureza y flexibili-
dad. 1 0O°ib granos vírgenes para mayor rendimiento. Certifica-
dos OSA de seguridad e ISO 9001:2000 de calidad. 

- Disco de Alto rendimiento 

REF. 0W862 	- Este es un disco hecho con carburo de silicio adecuado para su 
uso con amoladoras de mano. 
- Perfecto para cortar metal y de grano 24 
- Origen: Alemán 
-Max RPM: 13.300 
- Recuerda usar equipamiento de protección personal para 
manipular este objeto. 
- Disco fino 4. 1/2 X 0.045 X 718. 

PDX 3001246 
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_c Pleca de yeso Gyplc RH (Resistente a lo Humedad) es raoriccáo bajo los más estrictas conlroks y ceñidores de oslidod nternocioiial. 

:urnpl;er.do cori los especihcociones puro placas de yeso descritas cii o norma N1P 334;) 85;2015 UNE EN 520:2005 ASTM C3°6 

c placo Gyploc PH está compuesto por un núcleo de roca yeso dihidrotedo, oditivos y crí portic u lor aditivos silicanados que se combincri 

entres las carcs coco rvstids con un papel de varias copas de celulosa esoeciol 100% reciclado. El papel de io caro ss,blc es de 

olcr verde cloro (para dierericiorlo en abro de otros placas) que cubre los borde: lcrrgiiudirroks de lo placo, lo que le brindo una gran 

OlclezO y protección al núcleo de yeso de la mismo. 

os extremes de la piaco son rectificados y cuidadosamente escuadrados arr corte cuadrado cori el núcleo tIc yeso o lo vistc. Lo placa 

Gyplczc Rl) cuento con una voriedcd de espesores, paro su aplicación en el sistema liviono de Construcción en seco. 

Otrece también uno excelen'e bose paro lo aplicación de enchapes cerámicos, azulejos u otros acabados. Su uso está indicado en 

irroertes con qrado horometrico elevcdo, en perredes divisorias de conos iiúrredos y siempre al interior 

Propiedades de los placas Gyplac RH 

Absorción superficial de oguao<160 g /2h x m 2  
Absorción por inmersión de aguao<5% de A de peso/2h 

Lo place Cycloç PHRctcnie e la Humec!-:dj tiene onoveetcc ser, uno de los prcductcs mas e:cr.órnisos 0cm sclu:iolitt cors:rsst-
vas de oce&, r, 	 sr, áerrs iii 	dos jo forma rápido, Lírpio 'ás:l de oscilar; 

rs plc:os de yeso Gyploc PH, so presentan •:omr, ;,i material crrodoble al tc:to, cálidc, nc inflamable, restente Y  oisionie, de )óil 
rnainslacion que permite el otomtllodo y recibir cualquier tipo de ocobodo, enchapes, pinturos epoxi, entre otras Estan unidos de a 

pares, con las coros sisibles (pope) verde clarol encontrados. 

eresen ton  sus bordes rebajados (no biselados) en ci sentido longitudinal, rectos y escuadro ce el sentido transversal. Los bordes rebojc 

estt'rr especialmente diseñados aorçi alelar las cintris de papel en codo unión., artes de aplicar los cr.chapes cerámicos o azulejo!. 

sión dsoon.hles en rr:rrldoS ce 127 m X 744 m.( 4 x 8) yen esoesores dl2./ mm.)l/2') y 15.9 n1m.15 

APLICACIONES Y CONSI DERACIONES BÁSICAS 

o Jilece de yeso Gyr;loc PH es uil:'ocis en lo ejocusrón de paredes interiores / rc ,esr:rr.rrrítcs de mr 5 tercrc ci dreos trúmeds y 
en todo tipo de construcciones, nuevas o de Remodelación. 

Los placas de yeso Gyplac de la lineo PH (Resistente a la Humedad) están diseñados poro se r utilizados únicamente en interiores. No te 

recomiendo exponerlos a temperaturas mayores o 50C, corro en zonas odyacentec a Csturos, hornos y similares. 

Lcs plocas dit yeso no sor elementos estructurales, por lo tanto el espaciamiento de los estructuras en su opEcachiri en paredes div'sonos 

oreos 'e'n-lr:s. re debe eceder los 'ccornnrdac:ores toielesrdos en la floreo ASIM C 80 

CARACTER(STW 	
NORMA 	 NORMA 

AS 	 UNIDADES 	NTP 334.185 NORMA INTERNA NTP 334.185 	NORMA INTERNA 

12.7 mm 11/21 12.7 mm (112") 	15.9 mm (5/8) 	15.9 mm (518) 
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CERTIFICADO DEL 
SISTEMA DE GESTION 
NC,mero de certificado: 
	

Fecha tniiaI de Certificacjón. 	 Vafidez: 
C560877 
	

16 agosto 1996 	 27 enero 2023— 23 agosto 2023 
(por Otro Organismo de Certificación) 

Se certifica que el sistema de gestión de 

MEXICHEM COLOMBIA SAS 
0 	Autopista Sur No. 71 - 75, Bogotá, CO 

es conforme a la Norma del Sistema de Gestión de Calidad: 
SO 9001 :2015 

Este certificado es válido para el siguiente campo de aplicación: 

Producción y venta de Geotextiles No Tejidos, Geotextiles Tejidos, Bolsacretos, Tubos de 
Geotextil, Geocontenedores y Geocompuestos de Drenaje, para aplicaciones en 
infraestructura, minería, petróleo y obras civiles. Comercialización de Geomembranas de 
Polietileno, Membranas de PVC, Mantos temporales y permanentes para control de 
erosión, Geomallas, Geoceldas y Geocompuestos de Drenaje tridimensionales para 
aplicaciones en infraestructura, minería, petróleo y obras civiles. Construcción de obras 
civiles con Geosinteticos. 

Producción y venta de tuberías y accesorios de PVC, CPVC y polietileno; accesorios 
. 	polipropileno; cementos solventes de PVC y CPVC; cámaras 

y cajas de inspección de polietileno. Prestación de servicios de 
rehabilitación de redes de tubería. 

Lugar y fecha: 
	

Oficjria de omsión. 
Barendrecht. 27 enero 2023 

	
DNV - Business Asaurance 
Zwotseweg 1, 2994 LB Barendrecht, 
Netherlands 

CV 

a' cfJ 

J.H.C.N. van GiJlswijk 
Representante de la dirección 

fi •ncump:mesto ce 1,15 ccndoones establecdas en el Contrato puede dar Iugrn a la r.ancefaoes de cortificdo. 

ENTiDAD ACREDITADA. ONV Bus4nerra Assurance EV., Zwolseweg 1. 2994 LB Barendredrt. NeUre,lands- TEL. *31(0)102922689. 	.v.dnv.ns'aseurance 
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Sika AnchorFix'9-3030 

ADHESIVO EPÓXICO PARA ANCLAJES DE ALTO DESEMPEÑO 

DESCRIPCION DEL PRODUCTO 	 CARACTERISTICAS / VENTAJAS 

. 

Slka AnchorFlx 9-3030 es un adhesivo a base de resinas 
epóxicas, de 2 componentes, tixotrápico, diseñado para 
anclajes de alto desempeño para pernos roscados y ba-
rras de acero de refuerzo en concreto fisurado y no fisu-
rado, en concreto húmedo o seco. 

USOS 

Sika AnchorFix'-3030 puede ser usado solamente por 
profesionales con experiencia. 

Como adhesivo para anclajes no expansivos en las si-
guientes áreas: 

Estructural 
• En anclajes de Varillas / Acero de refuerzo para obras 

nuevas o remodelaciones. 
• Pernos roscados 
• Tornillos y sujeciones especiales 
Carpintería - Herrerfa 
• Pasamanos, soportes 
• Vallas, cercos 
• Marcos de ventanas y puertas 
Sustratos 
• Concreto (Fisurado - No fisurado) 
• Mampostería hueca y sólida 
• Madera 
• Piedra natural y reconstruida 
• Roca sólida 

Hoja de Datos del Produdo 

Slka AnchorFlx-3030 
r)Ü.j, V,r(,n  

• Amplio tiempo abierto 

• Puede ser utilizado en concreto húmedo 
• Alta capacidad de carga 

• Aprobación ETA para anclajes en concreto fisurado 

• Aprobación ETA para conexiones de barras (rebar con-
nections) 

• Aplicaciones sísmicas (Ci y C2) 
• Apto para contacto con agua potable 
• Resistente al fuego 

• Libre de estireno 
• Buena adherencia a los sustratos 

• Endurecimiento sin contracción 
• Bajas emisiones 
• Bajo desperdicio 

INFORMACION AMBIENTAL 

• Conformidad con LEED v2009 IEQc 4.1: Materiales y 
adhesivos de baja emisión. Reporte No. G23807C04 

CERTIFICADOS / NORMAS 

• CE Marking and Declaration of Performance to ETAG 
001 Part 1 - Anchors in general and Part 5 - Bonded an-
chors, used as European Assessment Document (EAD) 

• CE Marking and Declaration of Performance to ETA 
17/0694 - Boncled injection type anchor for use in crac-
ked and uncracked concrete 

• Fire Evaluation of Post Installed Rebar Connections 
CEN EN 1991-1-2, Sika AnchorFix-3030, CSTB, Test re-
port MRF 26072904/C 

1/5 



INFORMACION DEL PRODUCTO 

Base Química 	 Resma Epóxica 

Empaques 	 300 ml cartucho individual 	 12 cartuchos por caja 

Pallet: 75 cajas con 900 cartuchos 

385 ml cartucho doble 	 12 cartuchos por caja 

Pallet: 70 cajas con 840 cartuchos 

585 ml cartucho doble 	 12 cartuchos por caja 

Pallet: 56 cajas con 672 cartuchos 

Revisar la lista de precios actual para las variaciones en el empaque 

Color 	 Parte A 	 Blanco 

Parte B 	 Gris 

A+B mezclado 	 Gris claro 

Vida en el recipiente Veinticuatro (24) meses a partir de su fabricación. 

Condiciones de Almacenamiento 

. 	

Densidad 

SIka AnchorFix-3030 debe ser almacenado en su empaque original no da'ia-

do sin abrir, en condiciones de temperatura entre 10 °C y 25 °C. Siempre refe-

rirse al empaque. 

A+B mezclado 	 "1,5 kg/l 

INFORMACION TECNICA 

Resistencia a Compresión "95 N/mm2  (7 días, +20 °C) 	 (ASTM D 695) 

Resistencia a Flexión "45 N/mm (7 días, +20 °C) 	 (ASTM 0 790) 

Resistencia a tensión «23 N/rnm2  (7 días, +20 "C) 	 (ASTM D 638) 

Módulo de Elasticidad a Tensión "'5500 N/mm (7 días, +20 °C) 	 (ASTM 0 638) 

Temperatura de Servicio Larga duración 	 -40 °C mm. / +50 oc max. 	(ETAG 001, Part 5) 

Corta duración (1-2 horas) 	+70 °C 

INFORMACION DEL SISTEMA 

Estructura del Sistema 

S 

Productos auxiliares: 

• Soplador manual de limpieza Sika AnchorFix 
• Mangueras de extensión Sika An c horFixe 

• Cepillos de acero para limpieza de perforaciones Sika AnchorFix 
• Boquillas mezcladoras Sika AnchorFix 
• Retenedores de resma Sika AnchorFix 

INFORMACION DE APLICACIÓN 

Proporción de la Mezcla Parte A: Parte B = 3 : 1 en volumen 

Espesor de Capa "'8 mm max 

Tixotropía No escurre, incluso sobre cabeza 

Temperatura del Producto +10°C mm. / +40 °C max. 

Temperatura Ambiente +5 °C mm, / +40 °C max. 

Punto de Rocio Cuidado con la condensación. 

Hoja de Datos del Producto 
Ska AnchorFlx-3030 
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La temperatura del sustrato durante la aplicación debe estar 3°C arriba del 

punto de rocio. 

Temperatura del Sustrato 	 +5 °C mm. / +40 °C max. 

Tiempo de Curado 	 Temperatura 	 Tiempo abierto -T 1 	Tiempo de curado -T0  
+35 oc - +40 oc 	 6 minutos 	 2 horas 

+30 °C-+35 °c 
+25 °C-+30 ° C 

+20 °C-+25 °C 

+15 °C-+20 °C 

+10 °C—+15 °c 
+5°c—+looc* 

+5 oc* 

8minutos 4horas 

12 minutos 6 horas 

18 minutos 8 horas 

25 minutos 12 horas 

40 minutos 18 horas 

150 minutos 	 24 horas 

300 minutos 	 24 horas 

Temperatura mínima del cartucho: +10 C 

NOTAS 	 El anclaje debe estar limpio, libre de grasa, aceite, óxido, 
polvo o cualquier otro contaminante que ponga en ries- 

Los usuarios deben referirse siempre a la versión local 	go la adherencia. 

más reciente de la Hoja Técnica del Producto cuya copia 	
MEZCLADO 

será suministrada al ser solicitada. 

DOCUMENTOS ADICIONALES 

• Para información específica de diseño referirse a la Do- 
cumentación Técnica Slka AnchorF1x-3030 87043 18 

LIMITACIONES 

Preparación del cartucho: 300 ml. 
..- 1. Desenroscar la tapa 

• Las propiedades de las rocas naturales o sólidas pue-
den variar en relación al esfuerzo, composición y poro-
sidad. Para cada aplicación de Sika AnchorF10-3030 
deberá realizar pruebas para examinar el esfuerzo de 
adherencia, si existe descoloración o teñido en el área 
de aplicación; para esto se recomienda aplicar en una 
parte el producto y si no hay problema, continuar con 
la aplicación en toda el área. 

ECOLOGIA, SALUD Y SEGURIDAD 

Para información y recomendaciones sobre transporte, 
manipulación, almacenamiento y eliminación de los pro- 

S 	ductos químicos, por favor consulte la hoja de seguridad 
más reciente que contengan datos relativos a la seguri-
dad fisica, ecológica, toxicológica y otros. 

INSTRUCCIONES DE APLICACION 

CAUDAD DEL SUSTRATO 

El sustrato de mortero o concreto debe tener la resisten-
cia de diseño. La resistencia del sustrato deberá ser veri-
ficada. 
Las paredes de la perforación deben estar completa-
mente limpias, secas y libres de grasa, aceites, curado-
res, impregnaciones, o cualquier otro contaminante. Pol-
voy partículas sueltas deben ser removidas de la perfo-
ración. 

Halar con fuerza la bo-
quilla interior y cortar el 
plástico con navaja. 

Enroscar la boquilla 
mezcladora. 

'11 -u 

f'oja de Datos del Producto 

Sika Auchori+ 1 .3030 

U) 3UUU)U ¡ 

3/5 	 CONSTRUYENDO CONFIANZA 



Anclaje en concreto y mampostería sólida 

Realizar la perforación 
con el diámetro y profun- 

_______ 	 didad requeridos. El diá- 
metro de la perforación 

• 	 debe ser de acuerdo al 
diámetro del anclaje. 

La perforación debe lim 
piarse mediante soplado 
con aire (manual o com-
presor) libre de aceites, 

LJl 	
3. Limpiarla perforación 
con un cepillo metálico. El 
diámetro del cepillo debe 
ser mayor que el diámetro 
de la perforación. Mínimo 
2 veces. 

4. Repetir el procedirnien-
to de limpieza con aire. 

CONSTRUYENDO CONFIANZA Á 

4. Colocar el cartucho en la 
	

4. Colocar el cartucho en la 
pistola de aplicación. 	 pistola de aplicación. 

3. Enroscar la boquilla 
mezcladora. 

0 

Cuando se interrumpe un trabajo, la boquilla mezclado-
ra puede permanecer en el cartucho una vez que se libe-
re la presión de la pistola de aplicación. Si la resma ha 
endurecido en la boquilla cuando se reanude el trabajo, 
una nueva boquilla debe utilizarse. 

METODO DE APLICACIÓN / HERRAMIENTAS 

Preparación del cartucho: 385y 585 ml 

1.Desenrosque la tapa. 

Q 
	

2. Quite la tapa 

,iM,p 

Hola de Datos del Producto 

Sik, AnchorEi 3 -3030 
(2). 	 2.:fl 
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6. Repetir el procedimien-
to de limpieza con aire. 

Presione el gatillo de la 
pistola por lo menos dos 
veces hasta que salga el 
adhesivo con consisten-
cia y color uniforme. No 
use el material inicial que 
no se haya mezclado bien. 
Liberar la presión de la pis-
tola y limpiar la salida de la 
boquilla con un trapo. 

Inyecte el adhesivo des-
de el fondo de la perfora-
ción. Lentamente saque la 
pistola según se llena la 
perforación. Evite la for-
mación de burbujas de ai-
re. En caso de ser muy 
profunda, puede usar una 
manguera de extensión en 
la boquilla. 

Inserte el anclaje ha-
ciendo un movimiento ro-
tatorio en la perforación. 
Debe colocar el anclaje du-
rante el tiempo abierto del 
adhesivo. Debe salir adhe-
sivo por la entrada. 

tuI 

111 
1W&4 

:kkb**4 \a 	-
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1 
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RESTRICCIONES LOCALES 

Este producto puede variar en su funcionamiento o apli-
cación como resultado de regulaciones locales específi-
cas. Por favor, consulte la hoja técnica del país para la 
descripción exacta de los modos de aplicación y uso. 

NOTAS LEGALES 

La información, y en particular las recomendaciones re-
lacionadas con la aplicación y uso final de los productos 
Sika, se proporcionan de buena fe, con base en el cono-
cimiento y la experiencia actuales de Sika sobre los pro-
ductos que han sido apropiadamente almacenados, ma-
nipulados y aplicados bajo condiciones normales de 
acuerdo con las recomendaciones de Sika. En la práctica, 
las diferencias en los materiales, sustratos y condiciones 
actuales de las obras son tales, que ninguna garantía con 
respecto a la comercialidad o aptitud para un propósito 
particular, ni responsabilidad proveniente de cualquier 
tipo de relación legal pueden ser inferidos ya sea de esta 
información o de cualquier recomendación escrita o de 
cualquier otra asesoría ofrecida. El usuario del producto 
debe probar la idoneidad del mismo para la aplicación y 
propósitos deseados. Sika se reserva el derecho de cam-
biar las propiedades de los productos. Los derechos de 
propiedad de terceras partes deben ser respetados. To-
das las órdenes de compra son aceptadas con sujeción a 
nuestros términos de venta y despacho publicadas en la 
página web: col.sika.com . 

S. Repetir el procedimien- 
	

LIMPIEZA DE HERRAMIENTAS 
to de limpieza con cepillo. 	

Limpiar inmediatamente todas las herramientas con Si- 
ka Ajustador Epóxico. El adhesivo una vez que ha endu-
recido puede retirarse por medios mecánicos. 

10. No mueva el anclaje 
hasta que el tiempo de cu-
rado haya pasado. 

Nota Importante: Para anclaje en bloques huecos utili-
zar Sika AnchorFix'-S. 

Sika colombia S.A.5 

Vereda Canavita, Km 20.5 Autopista Norte 

Tocancipá Cundinamarca Colombia 

phorre: .57 1 878 6333 

e-mail: sika_colombia@co.tika.com  

web: co.sika.com  

Sik1A'çl)'F.0):3o ,', CO 12-2020-2-1.pdf 

Hoja de Datos del Producto 

Sika AnchorFix-3030 
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A MATECSA 

SERIE CRJ 
Perfil tipo VIGUETA 
1-1/2' x 3/4" 
Los perfiles tipo VIGUETA de MATECSA® son fabricados en acero 
galvanizado, disponibles desde espesor metal bose 0,43 mm 
(Calibre 26) hasta 0,53 mm (Calibre 24). 

Se utillzan principalmente como vigas de carga en estructuras de 
cielo rasos. Cuentan con grafilado en las aletas para facilitar su 
montaje. 

Ficha técnica 

e suministran en longitudes estándar de 2,44 m y  3,05 m o bojo 
edido en longitudes especiales. 

Propiodad. 

 

:TJl 

una== 
1:1 J 	 76 	-I4 Fi  

135.2 	672 	.3413 	3.23 	483522 

1469 	s.69 	-1407 	4 	523725 

VIIhO7S?6 	1. i:•. :/.0 

V11507525 	032 	38.1 1112 	191 	314 	0.50 	38.7 	8978 	4713 	1522 	1748 

V11507524 	0.35 	36.1 	11/2 	191 	314 	055 	42.5 	9612 	515 1 	15.20 	1902 

B 	38.1 mm 

H 	19,1 mm 

1-3/8" 

3/4 ,,  

' 

Fabricados en acero galvanizado G60. Norma ASTM A 6531924 - NTC 4011 Acere Grado 37 Fabricadas en p'ocaso continuo FORMADOS EN FRfO 
Elaborados de acuerdo con las florines de diseño AISI 

DEPARTAMENTO TÉCNICO MATECSA 
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1 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
Ccoa,,-. ¿LANar 	 br 

____ ValIdez de la AutorIzacIón 
Fech*Elaboacfón: ¡ j IValido Hora: '151160 

Hasta; 02  I 1 soo, 
¡ 

Lugar de Ejecución del Trabajo en Altura* ctiiíicfo HY09 110(-..-/Ie 	73 A) • j A — 31 
1 DescrticlóndeITrabajo: 

.YlC4 	CIP)OtP-rO 	V.f) JO 	6t)3 
l Altura 

laproL 

TI  
¡a Solicitud del P.mlao: ),,jpj1,4) a.M 	,41e41 - - 

,.rsonat AUtoflzaOO: 

Nombra y  Apellidos 	 C.C. 	 Nombra y  Apellidos 	 C.C. 

'IL.Jir /+i'4Dr1 SO A0s5,, 

Peligros Asociados al Trabajo a Realizar 

L/11/1 1  
Comprobaciones Previas al Inicio de Trabajo 

S (Reolizedas por of Responsable dt Ja Tarea) SI NO 
NO 

APLICA 

Los trabajadores mientan con le ceiiificacion de capacitecion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
alturas. / 

Loa trabajadoras mientan con afiliación vigente en seguridad social integral / 

Los trabajadores benen la formación e información especifica sobre le tarea a realizar, los riesgos y 
medidas preventivas  

Existe supervisión directa para la realización de los trabajos.(Coordinador de alturas) 
 

Sistemas de acoeso sri buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 
las normas termicas de seguridad  
Verificación de $os puntos de anclaje 

Unea de vida en buen estado y anclada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador. 
 

Delimitación y seiializacion de zonas de trabajo (Establecer un perirnetro de seguridad). 

Barandas de protección en aberluras de paredes y  zonas de vacio  

Se dispone do Elementos de proteccion personal do acuerdo a los nesgas  

Equipos y herramientas revisados y en buen estado. 

Plan 06 rescate y atencion del lesionado.  

EPP (Maque con una X los 
elementos necesarios) 

Casco con 
Barbuquejo GataS 1 	MascariSa 

Protector 
Auditivo CuantOS Eslinga 

Ames y 
Botas Careta Otro 

Ursa vez inspeccionada el área de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Proteccióonal 
. 

	

	 necesarios para la ejecución del trabajo, Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede reahzar el trabajo en 
alturas 

¡ cJ.Usur: 	 Emisor. 

YM 	 VI 
Nombra 	 (} Firma 	 Nombra 	 Firma 

TermInacIón del Trabajo (Cerrado del permiso) 

1 	 __________ 

CjimSciriner 



• 	
La vi-z rs u'inadaeiárea de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verilcado los tiemnentos ce rrotecoon r'vrsur.aI 

i aplilas 	

--- 	

r.v'os a'a a e,eçución del trabajo. Cervfco que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios ndcados y que se puede res zar el traba,o en 

/ 

Nombre 	 Firma 	 Nombre 	 Firma 

Los rabe;aooes tonen la formación e información específica sobre la 	tarea a realizar, los riesgos y 
moas veve,tvas 

/ 

Exse supe'v!són drea para la realización de los trabajos.(Coordinador de alturas) 

Sistemas de aso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo cori  

as roa$ tecicas de segjridad 

VerificacrOn de los puntos de anclaje  

LiriOS os vida en buen estado y andada a sistemas fos, por encima de la cabeza del trabajador. / 

Del"n'taciói y e'alzacion r$e zonas de traba;o (Establecer un perlmetro de seguridad). 

Ea-andas de poIecoón en aberturas de paredes y zonas de vacio 

Se dispone de Eiementos de proteon personal de acuerdo a los riesgos 7 

Eupos y herranier'tas revisados y en buen estado 

Pian oe 'escs:e y ale-lcion del lesionado / 

EPP Maque con una)( los 
001n0'ntdS r*2SSanOs) 

Casco cori 
Bartxuejo Gafas Mascarilla 

Protedor 
Auditivo Guantes 

snes y 
E5Aa Botas 	Ca'3 	Cc 

— - p 

PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
14AP AL i • SCOIAI• Ci.AN(1I 	 1 C*; 

it. I Autnrliartón 

¡Fecha Elaboaclón: 
iw'Z ¡ViUdo 

IPeede: u1/Il/1!, 
Hq 1700 1 k1I ,1Io13°"  

Lugar di E).cuctón del Trebejo en Alfur..: r iir ido UIJPII to c,t 11 	A - 31 1 
D.scripclón del Trsb.)o: Dc'.i, tt#, 	CVP f.-f 	4)/03 jf 	jn,t..J.) 

.//L. 

IA1r,,* iz,s1l-j 
Responsable dcli Sicrn.d del PeniO: 

) 1 
s_..P.rson.I Auto,t,iciO: 

Nombri y Apellidos C.C. Nombre y Apellidos 	 C.C. 

Peligros Azocados al Trabajos R.altzac 

S 	 Comprobaciones Previas el Inicio de Trabajo 	 No 
(Realizadas pote? Ros ponsoble de la Toreo 	 Si 	NO 	

APLICA 

Los trsbajb3ores cientan con la cart,flcacion de capacliacion ylo competencia laboral para el trabajo seguro en 

a tras  

Iris -a a,edries mientan cori afiliación v.oente en secundad social intearal 

Terminación del lrabajo (Cerrado del permiso) 

Ejecutor: 	 1 Emisor: 	 / 

NomrJre, f 1 	f Nombre 	 II 1irma 

1 	61w Ajjjd-1, 	 I't&4I, 4UL) 1 	
¡)t4' 



. 

. 

¡

c 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
RAP,gcL i:wi..,. LL,*C) 

Valide, da la Aulnrl,acWrn 

1 5-IZ-2o'Li  IVabdo 

Ir»,d, £-/2?v3, 1 	
llora: 

P00 
1 	ValIdo 
1 	tiesta; l-/z23 	1Hora: 

Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: 
EDIFICIO MURILLO CALLE 33 PV 4A . 31 

DescripcIón del Trabajo: 
t_/ C4)ól 

Altura fl 

Reaponsabl.d.laSolleftudd.Imlao: 
- 

Personal Autorizado: 

Nombra y Apellidos C.C. Nombra y Apellido, 	 C.C. 

¡_ (Ir 	)n'i 	ytd 

Peligros AsOciseos al Trabajo a Reskzar 

O 	 Q 
Comprobaciones Previas al Inicio de Trabajo 

(Realizadas poro! Responsoblo de lo Teroa ) SI 140 
NO 

APliCA 

Los r~ 1&5oma cuentan con la cenificacion de capataraon y!o competencia laboral para el trabajo seguro en 
at.ras  1-1  

Los r 	ajadores cuentan con afiliación Vigente en seguridad social integral  

Los rsbajaoores tienen la formación e información especifica sobre la tarea a realizar, los riesgos y 
 'ne.oas preenas 

Esiste su evisió, directa para la realización de los trabajos.(Coordinador de alturas) 7 

Sistemas os aco en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 
 

as normas teonOas de segundad  

i/o it icao4on de los puntos de andaje 7 

Unea oe vda en buen estado y andada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador. 
 

)eirniación y seahzscion da zonas de trabajo (Establecer un perimetro de seguridad). 
 

LaranOas de protección en aberturas de paredes y lonas de vacio 

Se dispone ce Erementos de proleccion personal de acuerdo a los riesgos - 

Egupos y 	remrentas revisados y en buen estado 
 

Pian ce rescate y atencion del lesionado - 

EPP (i aro.ie cori una X los 
eie"*-n?jS r*cesenOs) 

Casco con 
!tattxujO Gafes Mascarilla 

Protector 
Aud1ivo i Guantes 

knes y 
Eslinga Bolas 

- 

Careta Otro 

Una vez mnepecciviada el 6rea de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y venEcado los Elementos de Prolieccion PlersYral 
r.ecet.aros para ta ejecución del trabajo Crtjfico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede rae 	ar el trabajo en 

Ejecutor. Emlso( 

Nombre 	 Firma  Nombra - 	 F,nn.a 

Terminación del Trabajo (Cerrado d.I permiso) 

Eje)qr: Eririsor: /7) 

YV 
 FIiy 

ú ttt/1~~ 9  
OBSERVACIONES GENERALES: 

Powercd 	CamScanner 



pon , , 

PERMISO DETRABAJO EN ALTURAS 
RA 	 1 	MnO) 

FACL LS003AR &LANCfl 	 _________________- - 

ViUdez da la Autortxaçlón 
Fecha Elaboacçón: 	

106-12. 
IVaildo 

u»zi 
Hora: alIdo 1 

lO/z 	3Hora: 

Lugar de Eacución del Trabajo en Altur..: 
EE)IFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A -31 

Descripción del Trabajo: i uiy VID .. 	¿s'' 	/" uv'k 	tip /'i)i 	._'3leprox. 

Attura 	1 

1 1 Z  S 
Responsable de la Solicitud del Pemiao: L IG 

Personal Autorizado: 

Nombre y Apellidos C.C. Nombre y ApellIdos 	 1 	C.C. 

Peligros Asociados al Trabajo a Realizar 

	

Comprobaciones Previas al InicIo de Trabajo 	 NO 

	

(Realizadas poro! Responsable de ¡a Tarea ) 	 SI 	NO  
APLICA 

Los trabajadores cuentan con la carfificacion de capacitaciori y!o competenc1a laboral para el trabajo seguro en 	 - 
alturas 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral  

Los trabajadores tienen la formación e información especifice sobre la 	tarea a realizar, los riesgos y 
medidas preventivas.  

Existe supervisión directa para la realización de los trabajos.(Coordinador de alturas) 

Sistemas de aso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con  

las normas tecoicas de segundad 	

- Veriflcacrón de los puntos de anclaje 	 (' 

- Unea de vida en buen estado y anclada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador. 	 Ç 

- Delimitación y seltalizacson de zonas de trabajo (Establecer un perlmetro de seguridad). 	 ( 
Barandas de protección en aberturas de paredes y zonas de vacio  

Se dispone de Elementos de proteccion personal de acuerdo a los riesgoS  

— Equipos y herramientas revisados y en buen estado 

Plan de rescate y atencion del lesionado 

EPP (Marque con una X los 

elementos necesarioS) 

Casco con 
Barbuquejo 

1 
Gafas 

1 
Mascarilla 

1 	Protector 
Auditivo lGuantes 

Ames y 

1 	Eslinga 	Botas 	1Careta 	Otro 

Una vez inspeccionada el aiea de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados. y verificado los Elementos de Protección Personal 

necesarios para la ejecución del trabajo Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar 

alturas  

Ejecutor 

Nombre 	 Firma -' 	Nombre 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permIso) 

Ejecur: 	
1/ 

EmlD 
Nombre 	 Firma 

OBSERVACIONES GENERALES: 

1 	 Ci'iScanner 



04*74 

PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
MAFA&i. LSCOOAfl&LANOO 	 I&.., 

- 	 Validez dele AutorizacIón 
Fecha Elaboactón: 	 IQJ),-?o?3 1  VaIldo 

IDeada: /2.rl H orI I?.- l 	Valido 

1 	Hasta:  Hore: 

Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: 
EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A -31 

Descripción del Trabajo: 
¿ñ/'3 	 "'/ 

1 Altura 1 
Laprox.  

Responsable da la Solicitud del Pemlso: ()A'vt.o-  4—  

rersonsi Autonzaoo: 

Nombre y Apellidos C.C. Nombre y ApellIdos 	 C.C. 

. 

. 

ruiigrus Asuciado3 si i rsuajo a rieaiizar. 

C$I 	/L//L(V  

	

ComprobacIones Previas el InicIo de Trabajo 	 NO 

	

(Realizadas por e/ Responsable de la Tarea) 	 5l 	NO 	APLICA 

Los trabajadores cuentan con le cerlificacion de capaQtaoon y(o competencia laboral pera el trabajo seguro en 

alturas. 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral  

Los trabajadores tienen la formación e información especifica sobra la tarea a realizar, tos nesgos y  
medidas preventivas. 

Existe supervisión directa para la realización de los trabajos.(Coordinodor de alturas) 

Sistemas de acieso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 

las normas teonicas de seguridad 

Venícacion de los puntos de andoje 	 7 
Linea de vida en buen estado y  anclada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador. 

Delimtación y señalizaoorl de zonas de trabajo (Establecer un perímetro de seguridad). 	 7 
P.arandas de protección en aberturas de paredes y zonas de vacio 	 / 

Se dispone de Elementos de proteccion personal de acuerdo a los riesgos 	 7 
Equipos y herramientas revisados y en buen estado. 

Pian Cte rescate y atencion del lesionado 

EPP (Ma'que con una X los 

elementos necesarios) 

1 	Casco con 
Barbuquejo Gafas Mascanta 

Protector 
Auddivo 

Ames y 
Guantes 	Estnga 	Botas 	~.,,~ta 	Otro 

Una vez inspeccionada el area de trabajo, comprobado el cumplirriieflto de los requisitos indicados, y verificado los Elementes de Protección Personal 

necesarios para la eecudón del trabajo, Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 

aturas  

Ejecutor. 

J-- 
Emisor: 	 /1 

J/9a 
Nombre 	 Firma Nombre 	 FIrma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del perm so) 

Ejecutor: Emisor: 

 

Nombre 	 FIrma 1 ,0ombre  

OBSERVACIONES GENERALES: 



1-taraEL ssco,J.n ti.. fbi 

1 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 

I.1,4.. 4.1.  

1VaIldo 

Desde; '/1/201) 
Hora: 1 Viiilido IfhI/vio 13  IHo 	Ç4)pl 

Lugar de EjecuckSn del Trabajo en Alturas: 
: 

EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A. 31 
De5Cripclón del Trabajo: 

/P 	U&i 
lAltura 

prox. 
Responsable de la Solicitud del P,ml,o: 

Comprobaclonee Previas al inicio de Trabajo 

(Realizadas PO'  el Responsable de l, Tarea ) SI 
NO 

NO 	
APUCA 

Los trabajadores cuentan con la certficacion de capacitacion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
aturas 

- 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral - 

Los trabajadores tienen la formación e información espectflca sobre la 	tarea a realizar, los riesgos y 
mecidas preventivas  

- 

Existe supervisión directa para la realización da los trabajos.(Coordinador de alturas) - 

Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 

las normas tecnicas de segundad  
Verificación de ¿os puntos de andaje  

Unea de vida en buen estado y anclada a sistemas filos, por encima de la cabeza del lrabaador.  

Delimitación y setalizacson de zonas de trabajo (Establecer un penlmetro de seguridad) - 

Bwandas de protección en aberluras de paredes y zonas de vacIo - 

Se dispone de Elementos de proteccion personal de acaerdo a los nesgos  

Equipos y herramientas revisados yen buen estado  

Plan de rescate y ataricion del lesionado 

EPP (Marque con una X los 

elementos necesarios) 

Casco con 
Barbuquejo Gafas Mascarilla 

Prolecior 
Auditivo Guantes 

Ames y 
Eslaga Botas 

- 
Careta 	Otro 

Una vez inspeccionada el área de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Protección Personal 

necesarios para la ejecución del trabajo, Certiflco que se ha efectuado correctamente los trabos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 

aturas 

Ejecutor 

 A.,  
Emisor: fl 	 /1 

Nombre 	 Fina ' 	Nombre FIrma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

Ejecutor EmIsor 

F) 

OBSERVACIONES GENERALES: 



() PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 

%Jtu1 	.4 1. 

Fecha Elaboación: izlizhns loesde
Vado: íi(iiIivi 

HOra Valido 1 	Hasta: I''13 1 IP 
Lugar de Ejecución del Trabajo en Amis EpifiCIO MURILLO CAU.E 33 N 4A -31 

Descripción del Trabajo:  1 
Responsable de la Sohcd del Pemiao: 

wenona, aumnaoo: 

Nombre y Apellidos C.C. Nombre y ApellIdos 	- -- 	 C.C. 

•11J3" 

. 

Peligros Asociados al Trabajo a Realizar 

Comprobaciones Previa, al inicio de Trebejo 

(Realizadas poi- el Responsable de la Tarea) SI NO 	
NO 

APLICA 

Los trabajadores cuentan con  la certflcaoon de capaate000 y/o competencia laboral para & trabajo seguro en 

aturas.  

- 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral  

Los trabajadores tienen la formación e información especifica sobre la tarea a realizar, los riesgos y 

i'iedidas preventivas. - 
Existe supervisión duecta para la realización de los trabajos (Coordinador de alturas) 

Sistemas de accaso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con  

las normas tecncas de segundad 
Verificación de los puntos de anclaje  

Unes de vida en buen estado y andada a sistemas flos, por encima de la cabeza del trabajador 7 - 
Delimitación y señalizadon de zonas de trabajo (Establecer un perimetro de segundad). 

Barandas de protección en aberturas de paredes y zonas de vado - 

Se dispone de Elementos de pfoleoon personal de acuerdo a los nesgos - 

Equipos y  herramentas revisados y en buen estado 7 - 

Pian de rescate y atenoon del lesionado / 

EPP (Maque con una X los 

e'ementos n&Cosaros) 

Casco Cori 
Barbuquejo Gafas Mascana 

Protector 
Aud.tivo Guantes 

Ames y 
EaIg'iga Botas 

- 
Careta 	Otro 

Una vez inspeccionada el área de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y venflcado los Elementos 

necesarios para la e,ecuciófl del traba;o, Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y 

de Protección 

que se puede 

Personal 

realizar el trabajo en 

	

L-ti- 	
,L) 	(-:J 

	

Nombre 	 Firma 	 s,/ 	Nombre 	 Flrm" 

Terminación del Trabajo (Cerrado de,J,permiso) 

Firma 

Powered U 	CamScanner 
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1 1 
1 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 

IC,.UT2 

1 
E 	 U.H.l.. .4. 1. A4.tnrfrgrte.n 

- VeNdo 1 Hora: Valido !r/2 	) 7 1Hora: 

1 	Ha*ta; 

Lugar de El CUChSfl del TFIbjO 'a EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A- 31 
IAjh.jr 1 

'_O1- 	
/ 	PH 	-c 

.. W1 
R.spoesabk ci. la Solicitud del P.miso: f) 	4. 

.renn.I flhttflflY*flfl .  

Nombre y Apellidos C.C. Nombra y Apellidos C.C. 

rafsgrvs Asociacos al ipoeio a 'realizar1 
/ _,(_ 	—/tWc 

I Comprobaciones Previas el Inicio de Trabajo 
(Reehzaclas per al Responsable de ¡a Tarea) St NO - 

NO 
APLICA 

Laa3cwes cuentan con la e*rby*cac,on de capacitacion yo competencia laboral para el trabajo seguro en — 

Ls raaaderes cuentan con a'iliación vigente en segundad social integral  

Lc's tabaado-es tenen la formación e tnlocrnación espeofica sobre la tarea a realizar, los nesgos y 
a.-as renvas 7 

E.st, sLiery5,0n Oreda pare la rsakzaoón de los trabajos(Coordinador de alturas) 

civ aso ea buen esla,jo landamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 
s r'Y.ss tv- 	.?S (Se seind3d  / 

'eaciYi os ics punzos oe anda3e 7 
Linee ce vica en buen estado y anclada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador. 7 
'ta1 y seazaocn de zonas de trabajo (Establecer un perimetro de segundad). / 

Gara'ias ay 	orea,on en abe'turas de paredes y zonas de vacio 

Se os'cne ce Eie-necs ce prctecoon personal de acuerdo a los nesgos - 
E.cs y he rs 	e'l.as revis.acos y en buen estado / 
Pan ay reecale y EeflciOn oel ies4onado — 
EPP M.rje ç'n u.s X ins 

:s 
Casco con 
Barbuquejo Gafas Mascanlia 

Protector 
Auditivo Guantes 

Arnas y 
Eslinga Botas Careta Otro 

— ,- 
— 

. 

LI-a vez r 	e..ana l a-ea de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Proteón Personal 
ra-a ,a e-*c,çyi del traba;o. Cetj'ico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 

Ir ' 	 71h  
Nombre 	

) a 4 
	 7) 

Firma 	 "-"'Nombre 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

Ejecutor: 
Emiaor 

I( 	

, 
Nombre 	 Fian.. 

Pov'ierii ' 	CamScanner 
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() 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
AAr..fj, 	

i.LANo.f 

V.iot., it. la AutnrlxCl6fl 

Fecha Elaboaclóri:

/ 	
Jvauldo 

Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: 

Hora: Valido I H0 

EDIFICIO MURI 	O CALLE 33 N 4A -31 

DQsClipclóndeITrabajo: .. Itjt.o, 	J' b'_Q1'a' 	I I-5 
Responsable de la Solicitud del Pemlso ¿)1

4
j j 9t( 

Personal AutorIzado:  

Nombr, y Apellidos C.C. Nombre y Apellidos C.C. 

Peligros Asociados al Trabajo a Realizar. 

Comprobaciones Previas al inicio de Trabajo 

(Reahzadas por el Responsable d e la Tarea) SI NO 
NO 

APUCA 

trabaiadoras cuentan ron la certiflcacion de capacitacion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 

aturas  
/ 1 Loa 

Los trabaado'es cuentan ron afiliación vigente en seguridad social integral  

Los trabajadores tienen la formación e información especifica sobre la 	tarea a realizar, los riesgos y 
'readas peventvas 

Exz:& $ 	risiorm dreda para la reazaón de los trabajos (Coordinador de alturas) / 

Sistemas de accaso en buen astado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo ron 

'as rrnas teci'ças de segjridad 
/ 

— 
Verificación de los puntos de anclaje 

Unes os vida en buen estado y andada a sistemas tqos, por encima de la cabeza del trabajador. ,- - 

De/rmtaoón y sefla!zaoon de zonas de trabajo (Establacer un perimetro de segundad). / 

Barandas de proteccion en aberturas de paredes y zonas de vacio 

Se &sicrme cte Eecrientos ce proteccion personal de acuerdo a los riesgos  

y herarentas revisados yen buen estado. ( - 
Pirt Qe rescate y amencion del lesionado ( - 

EPP Mae cc'i i15 X los 1 	Casco rol, 

1 	BbUQUO Gatas Mascanta 
Proleclor 
Audavo Guantes 

Ames y 
Estriga Botas 

- 
Careta Otro 

r / 

U".a vez r:s'ecc.o'iamsa el a -ea de trabajo. comprobado el cumpleniento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Proleci&onal 

r'ecosa's pa-a la e-ecucón del traba,O. Certifico que se ha efectuado conectamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 

Ejecutor: 

u 	 o 

leor 

c 4 
Nombre 	 Firma ' 	 Nombre 	 Finas 

Terminación del Trabajo (Cerrado d.l permiso) 

Ejecutor: 	
• 	

— Emisor. 	 4 
Nombre 	 Finos Nombre 	 Firma 

L)BSERVACIONES GENERALES: 

po-fla 

00'50 

C.nS:nner 
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() 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 

Validez de la Autorización 
Fecha Elaboación: 	 h Iii / 	i: 
Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: 

Z 3 	
Hora: 	1 r° '- 	1 	: 	 3 Ii 

EDIFICIO M RIt.LO CALLE 33 N 4A 31 
Descripción del Trabajo: 

MesPonsable d. la SolicItud del Pemiio: 

fkr/') /Ao 	Pi-/A 
b4i/ JkP (b '-----j 
Personal Autorizado: 

Nombre y Apellidos C.C. Nombra y ApellIdos C.C. 

Peligros Asociados al Trabajo a Realizar 
 

4" 

Comprobaciones Previas al Inicio de Trabajo 
(Reahzarias por el Responsable de la Tarea) SI NO 

NO 

APLICA 
Los trabajadores cuentan con la ceisócacion de capacitación y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
ataras 

Los babaladores cuentan con afiliación vigente en segundad social integral 
/ 

Loa Uabaadores tienen la formación e información especifica sobre la tarea a realizar, los riesgos y 
medidas pleventrvas 

Existe supervisión directa para la realización de los trabajos (Coordinador de ataras) 

Sistemas de acceso en buen estado (andamios. escaleras, piatafomias elevadoras, etc) cumpliendo con 
as normas teczi'cas de segundad  

Verificación de los puntos de anclaje 

Lmea de vida en buen estado y anclada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador. 

Delmrtaoón y sefiakzaoon de zonas de trabajo (Establecer un peiirnetro de seguridad) 

Barandas de proteón en aberturas de paredes y zonas de vacio 
/ 

Se dispone de Elementos de proteccion personal de acuerdo a los nesgos 

Equpos y herramientas revisados yen buen estado. 
/ 

/ 
Pan de rescate ysfencion del lesionado - 
EPP (Marque con una X los 	Casco con 	 Protector 	 Ames y 
elementos flerios) 	J 	Barbuquejo 	PGa'as 	J 	Mascanta 	Auditivo 	Guantes 	Eslinga 	Botas 	Cateta 	Otro 

Una vez inspeccionada el area de trabalo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado los Elementosde Protección Personal 
necesarios para la eecuoón del trabajo. Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en atar8s 

Ejecutor: 
Emlsr 

Nombre 	 Firma "' 	Nombre ' 	Firma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

Ejecutor 
F-miso 	 A 	(/9 Nombre 	 Firma 	 .J 	Nombre 	 t'—FIrma 

OBSERVACIONES GENERALES: 

Scan 



1 \ 	

•0.0 

PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 	 , 	1 
Validez do la Autorización 

Fecha Elaboaclón: 	
I15/12173

ra Ho 
Desde: 	 3 	

: 	'oo_ 1 Valido 
II4//Z./?.3 1Hora: 

Vtvi, 
1Valido  

1 Hasta: 
Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: 	 EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A - 31 

l 	1 Descripción del Trabajo: 	 Alt ura i 	PWf 	
lapros. 1i J 

Responsable de la Solicitud del Pemiso: 	 1 	1 1-  

Nombre y Apellidos C.C. Nombre y Apellidos 	 C.C.  

Peligros Asociados al Trabajo a RealIzar. 

Comprobaciones Prevla8 al Inicio de Trabajo 
(Realizadas por e! Responsable de le Tarea ) SI 

- 
NO 

NO 
APLICA 

Los trabajadores cuentan con la certificacion de capacitacion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
alturas. 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral 
 

Los trabajadores tienen la formación e información específica sobre la 	tarea a realizar, los riesgos y 
medidas preventivas  

- 

Existe supervisión directa para la realización de los trabajos.(Coordinador de alturas) 

Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 
las normas Iecnicas de seguridad  
Venficacion de los puntos de andaje 

Línea de vida en buen estado y andada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador. 

Delimitación y sehahzacion de zonas de trabajo (Establecer un perimetro de seguridad).  

Barandas de protección en aberturas de paredes y zonas de vacio 

Se dispone do Elementos de protecczon personal de acuerdo a los riesgos - 

Equipos y herramientas revisados y en buen estado. 

Plan de rescate y atencion del lesionado - 

EPP (Marque con una X los 	Casco con 	 Protector 	 Ames y 
elementos necesarios) 	 Barbuquejo 	Gafas 	Mascarifla 	Auditivo lGuantes 	Eslinga 	Botas 	Careta 	Otro 

Una vez inspeccionada el área de trabajo, comprobado el cumplimiento do los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Protección Personal 
necesarios para la e,ecución del trabajo. Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 
alturas. 

Ejecutor 	 Emlsç/r: 

J L—I I r 	 II 	
( 

Nombro 	 Firma 	 '-' 	 Nombre 	 —f1ma 

TerminacIón del Trabajo (Corrado del pormiso) 

Ejecuter: 	

A 	Emisor: 	
/ 	(9 

Nombre 	 FIrma 	 1 	1 / Nombre - 	 Ll1ma 

. 	 CamScinner 
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<7WY 1 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
 1 

iis 1 

Fechj Elaboso ¡isn• 	

II 	i/ 	
Validez de la Autorización 1 

Valido 
' 3 	¡Desde: 	

Hora: 	 Valido 	
l/6/i7/13 Hasta 

Lugar de Ejecución del Trabajo •n Alturas: 
EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N' 4A -31 

Descripción del Trabajo: 

japros.  

Altura1 - 

Responsable  

Personal Autorizado: 
Nombre y ApellIdos C.C. Nombre y Apellido, C.C. 

bovgsg  

Peligros Asociados al Trabajo a 
ReaIizara1,,  

Comprobaciones Previas al inicio de Trabajo 
(Realizadas po.rel Responsable de le Tarea) SI 

- 

NO 
NO 

APliCA 

Los trabajadores cuentan con la cartiflcacion de capacitacion ylo competencia laboral para el trabajo seguro en 
atturas Ir"  

- 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral 
 

Los trabajadores tienen la formación e información específica sobre la tarea a realizar, los riesgos y 
medidas preventivas  

/ 
Existe supervisión directa para la realización de los trabajos.(Coordinador de alturas) - 

Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 

las normas tecnicas de seguridad  

Verificación de los puntos de anclaje - 

Unes de vida en buen estado y andada a sistemas fijos, por encaiia de la cabeza del trabajador. 7 - 
Delimitación y saflalizacion de zonas de trabajo (Establecer un perirnefro de seguridad). 

Barandas de protección en aberturas de paredes y zonas de vacio - 

Se dispone de Elementos de protuccion personal de acuerdo a los riesgos 

Equipos y herramientas revisados y en buen estado. - 

Plan de rescate y atericion del lesionado - 

EPP (Marque con una X los 
elementos rieCeSeriOs) 

1 	Casco con 
Barbuquejo 1 	Gafas 

1 
MascarJa 

Protector 
Auditivo 1 1Guantes 1 	MieS y 

i 	Eslinga Bolas Careta Otro 

Una vez inspeccionada el área de trabajo, comprobado el cumptenientO de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Protección Personal 

necesarios para la ejecución del trabajo, Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatonos indicados y que se puede realizar el trabajo en 

alturas 

Ejecutor: 

It 
—  z;t~j (~9—  ~ 	 () 	__i 

Nombre 	 Fiona Nombre 	 '1tima 

Terminación del Trabajo (Cerrado del 	muso) 

Ejecutor. 	
Áv 	1  

	

Nombre 	 Firma ElE 1 	Emisorf 	 ( 
 Nombre 	 Fl 

OBSERVACIONES GENERALES: 

L) 0 Cani Scanner 



i Cj) 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS i 1__i'- CSCOrAR LLANO

-- - . . . . . .. 	 i=ii 

Fecha Elaboacjón: ¡jJfl/ ti) ?3 IVa lido 
Dsid: O 1 i 	Valido Ifl/3 jHora: 

 i \ Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: 
EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A 31 

Descripción delTrabajo: 

	

/..--- 	A 1'.__' Aftura  

	

1 	
- 

Responsable de la Solicitud del Pemieo: 

-- 	 Nombr, y Apellidos C.C. Nombre y Apellidos 	 C.C. 

M5IUU i u 	 rwau ar; 

Comprobaciones Previas al Inicio do Trabajo 
. 	 (Realizadas por el Responsable de la Tarea ) 	 51 

Los trabajadores cuentan con la certflcacion de capacitacion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
aturas 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral 

Los traba;adores tienen la formación e información especifica sobre la tarea a realizar, los nesgos y 
rrlediaas preventivas  
Exste supervisión direa para la realización de los trabajos.(Coordiriador de alturas) 

Srstemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 
les normas teorices de segundad  
Venfacacion de los puntos de anclaje 	 7 

Linea ce vida en buen estado y anclada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabalador. 

Deli'nitacuón y sefialrzacion de zonas de trabajo (Establecer un perlmetro de seguridad). 

Barandas de protecoión en aberturas cte paredes y zonas de vacío 

Se cFsporle de Elementos de proteccion personal de acuerdo a los riesgos 

Equipos y nerrarnientas revisados y en buen estado. 	 / 

Pian ce rescate y atencuon del lesionado 

NO 
NO APLICA 

EPP tMa'oue con una X los 	Casco con 	 Protector 	 ¡'vnes y 

elenen',s rie.aios) 	 Barbuquejo 	Gafas 	Mascarilla 	Auditivo 	Guantes 	Eslinga 	Botas 	Careta 	Oiro 

• Una vez irisç*cCiorrada el área de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y venficado los Elementos de Protección Personal 

necesarios para la ejecución del lrabajo, Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el babao en 

_,_,Á-.J_0  

Nombre 	 Firma 	 Nombre 	 Firma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

tmj 1 Ejecutor: 1 Firma 
Nombre 	 Firma 

IONES GENERALES: 

Lwi Cam Scanner 
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PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 

Ic.o. GW-2 

b 
V4&kuse,tacl6n 

F,d5 E5abn 
Icli$tl.1) 

Valido 
o.sc. 'kilfl/lfl) 

Hoia: 1 1 t?Di'- 
Valido 
Ha.ts: 

1 Hora 	Ir' 

Luçat de E.cui del Trabajo en A*urea EDWICIO MURILLO CALLE 33 W 4A .31 

J/itc 	1 Á 	sol 
Altura 

Ratae de le Sabedud del P,miso: 

Personal Autorizado: 

P+on C.C. Nombre y Apellidos C.C. 

Peroe Asociados si Tnbso sReallzsr 

Co cone Previas al Inicio de Trabajo 
2Jpca&Resade!s Tarea) SI NO 

NO 
APLICA 

rea oe-ca =n La cecaoon ce capa<taoon yo competencia laboral para el trabajo seguro en 
a 

- 

.s 	 con a.socn yerte en segundad social vitegral  
-ata a -se re-e.' a ',—.accn e ri'r",aoon e 	ecitica sobre la tarea a realizar, loe nesgos y / 

p.aa ta rea 	acn Ce los 	(Coordinador de alturas)  

e &=eso en b.en esaóo (andams. esca'eras, plataom'.as elevadoras, etc) cumplmendo con 
as '3s 	'as os seç - iad  

Ce 	pu 	ISa ar'cta1e 

r L-'ea os s'ca ' 	n ~ y a'icaISa a sistemas f1os. por enoma de la cabeza del trabajador. - 
y seazaam do ras de babao Es ablecer un perimetro de segundad) 

ce s'esccci' en soe's.vas ISa paredes y zas de yacio - 
Se csco 	os Eers os prcteor' persoral de acuerdo a los nesgos .7 - 
E'cc's y 	e 	eyasdos y en bLen estac 

ce esca - a y r,s"oo, de. lesionado  

EFp 	cn rs X '.s Casco con 

BW~0 Gatas Mascantta 
Protector 
AuditÑo Guantes 

Asnea y 
EslInga Botas 

- 
Careta Otro 

* U.a e2 race-.aca e, a'ea os raba,,o ccvrobado el ci rqaa"nento de los requisitos indicados, y venficado lOs Elementos de Protección Personal 
-ecasa-os z's a eec,.- ón t-aao Ceo q..'e se P'a efectuado cormaamente los trabajos preparatonos indicados y que se puede reahzar el trabaio en 

EZfllaO7 1 

Nombra 	 Firma Nombre 	 trma 

Terminación del Trabajo (Cenado del permiso) 

Ejecuto,r- Emisor( ) 	 4 
No4btv 	 Firma Y/ 	Nombre 	 Firma 

OBSERVACIONES GENERALES: 

CamScanner 



Q. 	 1 	 ro.e 

() 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 	 _II 
RA? AL?. ?.TSCOCAF? LLANO 	 -1 

- Validez de la Autorización 

Fecha Elaboación: 1Valido 
Desde: 

Ho: ra ValIdo 
Hasta: V/iz/13 1Hora: 	 1 

Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A - 31 

Descripción del Trabajo: lAltura iJ 
Responsable de la Solicitud del Pemlso:  

Personal Autorizado: 

	

Nombre y Apellidos 	 C.C. 	 Nombre y Apellidos 	 c.c. 

' IL,iI, 	-.,.-/_') 

Peligros Asociados al Trabajo a ReaIizar 

Comprobaciones PrevIas al Inicio de Trabajo 
(Reoiizedes pot el Responsable de la Tarea) SI 

- 
NO 

NO 
APUCA 

Los trabajadores cijenlan con la certificacion de capacitacion yio competencia laboral para el trabajo seguro en 

alturas 7 
- 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en segundad social Integral - 

Los trabajadores tienen la formación e información especlflca sobre la 	tarea a realizar, los nesgos y  

medidas preventivas 
Existe supervisión directa para la realización de los trabajos.(Coordinador da alturas) 7 - 
Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 

tas normas tecnicas de segundad 

/ 

- 
Venficación de los puntos de anciaje  

Linea de vida en buen estado y anclada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador. 

Delimitación y seltahzacion de zonas de trabajo (Establecer un perlmetro de seguridad). - 

Barandas de protección en aberturas de paredes y zonas cte vacio - 

Se dispone de Elementos de proteccion personal de acuerdo a los nesgos  

Equipos y herramientas revisados y en buen estado - 

Plan de rescate y atencion del lesionado - 

EPP (Marque con una X los 
elementos necesarios) 

1 	(;asco con 
BarbuqUejO Gafas Mascanfla 

Protector 
Auditivo Guantes 

Ames y 
Es5nga Botas 

- 
Careta Otro 

y -  

.

Una vez inspeccionada el área da trabajo, omprobado el cumplimnto de los reqitos indicados, y verificado los Elementos de Protecci&ona4 

necesanos para la ejecución del trabajo. Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios Indicados y que se puede realizar el trabajo en 

altwa$  

Ejacudo Em) 	4 
Nombre 	 Firma 'Fínna Nombre 

Terminación del Trabajo (Corvado del permiso) 

?.? 	/1-y  tJ 	 I 	(/7i44I Ja  

Nombre 	 Firma 	 Nombre  

CmScanner 



icac*o, 	
O5?2 	 1 L 	1 

PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
AFA( 	cc,LIA,l LLANo: 	 1 

Validez de 12 AutorizacIón 
Valido 1 ViUdo 1FechaElaboack5n: 	

IDeedo 	iz/23 	Hora: 	 /jj,ij3 1Hora: 

f Luga. de Ejecución del Trabajo en Alturas: 	 F DIRCIO MURILLO CML E 33 N 4A - 31 

/ 	~ u/ 

¡ReePonsabla de la Soiicih,d del p.mio: 	 j 	
' 

	
/, 

Personal Autorizado: 

Nombre y Apellidos C.C. Hombre y ApellIdos 	 c.c. 

Pebgros MoCi*dOI al irazo a IC,altzir. 	A 
t4l&l" ) 

. 	 Comprobaciones Previas al InIcio de Trabajo 
(Realizadas por el Responsable do la Tarea 

Los r .aoores wentan con la ceilificacion de capaotacioa y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
atras 

/
Los t'abaado'es cuentan con afAación vigente en seguridad social integral 

Los taba2aoores tienen la formaaón e información especifico sobre la tarea a realizar, los riesgos y 

ne*Jas oevel'vSS 
Exste supe'vrsión dreota para la reahzación de los trab3jos (Coordinador de alturas) 

S:stenas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con l as nQnas teci,caS de $.eijindad 

Verrfic,acion de los puntos de anclaje 

Llea oc vioa en buen estado y anclada a sistemas fos, por encima de la cabeza del trabajador. 

Delrnrtaclo'i y eeñabzacion de zonas de trabajo (Establecer un perímetro de seguridad). 

arari3a& de protección en aberturas de paredes y zonas de vacio 

Se dspone oe Eierrie'itos de proteccion personal de acuerdo a los riesgos 

Epos y  he'ramientas revisados yen buen estado. 1;Ian oe rescate y alenc'on del lesionado 

SI 

/ 
/ 

1 NO 
NO 

APLICA 

EPP tMaoie  con una X los 

e,e'nentos riec&ss'ios 

Casco con 
Barbuquejo Gafas Mascarilla 

Protector 
Auditivo Guantes 

Ames y 
Eslinga 	Ecitas 	Caret.a Otro 

Una vez i ri&petc~a el área de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Protección Personal 

necesanos para a ejecución del trabajo, Certifico que se ha efeduado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede rea'izar el trabaio en 

Ejacuton 	 Ema: 

Nombri 	 Firma 	 Nombre 	 Firma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permisO) 

Ejecutar: 	
1 	i, 	4 	Emisor: 	 / 

Hombre 	 Finita 	 ('-' Nombre 

IOBSERVACIONES GENERALES: 

C_:nScLinner 



1  

PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS / RArAEL E5COA 	 ¡ 
Vtk1*, d l A,tn,ijMn 

lFechaElaboación: 	 l&I1s,j13 Ivalido 
IDead,: 26/12/24)231 Hora:  IDDt.__ ValIdo 1 	MaitE 

1 

i 
¡ Lugar de Ejecución del Trabajo en Altura.: 

EDIFICIO MURILLO CALLE 33W 4A -31 

De8cripclón del Trabajo: lAltura 	l 
P 

,/i/ 	J 	,fr•~__ fReaPonsable do la Solicitud del Pemiso: 

ruraonai AutOnzaoo: 

Nombra y Apellidos C.C. Nombre y Apellidos 	 C.C. 

F
ugnos  ASOCI500S 61 1 raoajo a reaiizar ¡

Comprobaciones Previa, al Inicio de Trabajo 
(Rea!izedas por el Responsable de la Tarea 

Los trabajadores cuentan con la oertificacion de capacitacion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
alturas 

Los trabajadores cuentan con afihación vigente en seguridad social integral 

Los traba;adores tienen la formación e información especifica sobre la tarea a realizar, los riesgos y 
niflifid2q nrpvpntivpq  

Existe supervisión directa para la realización de los trabajos.(Coordinador de alturas) 

Sistemas de aso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 
las normas tecoicas de segundad 

- 

7 
Venficaaón de los puntos de anclaje 

Unea de vida en buen estado y andada a sistemas feos, por encima de la cabeza del trabajador. 
 

Delimitación y señalizacion de zonas de trabajo (Establecer un perimnetro de segundad). / 
Barandas de protección en aberturas de paredes y zonas de vacio 

 

Se dispone de Elementos de proteccion personal de acuerdo a los riesgos 

Equipos y herramientas revisados y en buen estado. 

Pian de rescate y atención del lesionado / 
EPP (Marqie con una X los 
elementos necesarios) 

Casco con 
Barbuquejo Gafas Mascarilla 

Protedor 
Auditivo Guantes 

Ames y 
Esnga Botas 	Careta 	Otro 

Nombre 	 Firma 

ión del Trabajo (Cerrado del 

(tjecutol 	
1'iií 4v 1-1L 	 IJj 	Em(o)j 	

«íZiia Nombre 	 Firma 	 Nombro 

- una vez inspeccionada el área de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Proteccióonal 
necesarios para la ejecución del trabajo, Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 
alturas. 

ecutu 	 EmIs 	

J1,0  
Nombre 	 Firma 

C;uStnnct 



() 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 	 1 RAFACL CSCOO.AR LLANO 	
LI 

Fecha Elaboación: 	 I'lI ",z /L D
Valido

es I 	de: 
Hora: ( ú Valido 1 'Hora: 	1 

Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturse: !DIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A -31 

Descripción del Trabajo: 
/ 

Soficlítud 

 

lAltursi 

Nombra y Ap.11idos C.C. Nombra y  Apellidos C.C. 

P.hgros Asociados al Trabajo a ReaIar.  

Comprobaciones Previas al InIcio de Trabajo 
SI NO 

NO 

(ReahzadO$ por el Responsable de la Tarea) APUCA 

Los trabaáoreS cuentan con la certificacion de capacitaciOn y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 7 - 

attiras 

Los traba,adows o.ientarl con afiliación vi gente en seguridad social integral  

Ls tabaado'es tienen la formación e información especifica sobre la tarea a realizar, los nesgos y 

med.OSS p'evetrY8S 
Exste supervsión directa para la realización de los trabajos.(Coordlnador de alturas) ( - 

Setemas de acceso en buen estado (andamios escaleras, plataformas eIeyadOfaS, etc) cumpliendo con - 

las normas tecncas de segundad 
verif,cación de los puntos de anclaje  

Linee de vid3 en buen estado y anclada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador.  

- 
Delracaófl y 

señaltz.aOon de zonas de trabajo (Establecer un perlmetro de segundad). 

BrandaS de protecc.ón en abeituras de paredes y zonas de vacío - 

- Se daone oe Elementas de prote000fl personal de acuerdos los riesgos 

Equos y heramentas revisadoS y en buen estado. - 

- cia rescaie y ateon del tesiondO 

EPP (Ma:q.je con una X los Casco con 
Gafas Mascarilla 

Protector 
Auditivo Guantes 

Mies y 
Eslinga Botas 

- 
Careta Otro 

elerrientiOS necesarios) Barbuquejo 

vez rt.paocionade el área de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados y verificado los Elementos de Protección Personal 
indicados y que se puede realizar el trabajo en S 'Una 

nesanos para la ejecución del trabajo. CertificO que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatoriOs 

aturas 

EjecutOr 
E 	or 

- 	 AV 
Nombre 	 FIrma 

Nombra 	 FIrma 

Ejecutor. 
, 

Nómbr 	 Firma 

rn 
CimScnner 



PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS  

- 	 tNO 

. 

n 

CarnScanner 



_1 
PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 	 1 	j 

HAFALL. r()LJAR LtANO 	 ] 

Fa haElaboaclón: 1 tflil/h'5 1 Vslido 

It)r.,d.: flV; 
Flor.: l7'oo 1 	ValIdo 

1 t5/ft/i3 1Fb  l.oO1r- 
lar de Ejecución del Trabajo an Alturas. EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N' 4A. 31 

D.scripción del Trabajo: So 
__5I'. 

¡apros.  

Responsable de la Solictiud del P.mlso: 

HombreyAp&(IdOS 	 C.C. 	 Nombr.yApellIdoI 	 C.C. 

1 	ÓOSJ 	 1 
P,Iigros Asociados .1 Trabajo a NaKZ*r. 

Comprobaciones Previa, al InIcIo de Trabajo 

(Reolizados por el Responsable de la Toreo ) 
SI 

- 

- 
NO  

P40 

Los t-aba003reS ojeritan con la certification de capacitaciori ylo competencia laboral para el trabajo seguro en 

atu'as 

/ 

Los trabaadores cuentafl con afiliación vigente en seguridad sooal integral - - 

Los ratia3ado -es tienen la fc%Tnación e ,nforTnaclófl específica sobre la 	tarea a realizar, los nesgos y '7 - 
1a5 QraventvaS 

Exste s 	es,ón dreda para la realización de los trabajos.(CoofdifladOr de alturas)  

tenas de acz*so en buen estado (andamios. escaleras. platafoimas elevadoras, etc) cumpriendo con  

las ncr.ss te1icas de seundad 
acon de los puntos rIo andaje 

Linea 00 vioa en buen estado y andada a sistemas fqos, por encima de la cabeza del trabajadOr. 7 - 
y se'lazaciOn de zonas de trabajo (Establecer un perímetro de seguridad). 

Bararss 00 protcoó1 en aberturas de paredes y zonas de vacío  

- 

Se dispone de Elementos de proteccion personal de acuerdo a los riesgos  

Epos y henamertas revisadOS y en buen estado 

P.ai oe rte y at~ del lesionado 

- 

7 - 

Casco con 
Barbtuejo Gafas Mascardla 

Protector 
Ajiditeo Guantes 

P.snes y 
Eslinga Bolas Careta Otro EPP 'I/'e con una X ios 

/ / 1 
.

necesarios 
Una vez ,,p 	cin5dd el ¿rea de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y venticado los Elementos de Proteccion Personal 

para ia e7ecirY>n del trabado, Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trbajO en 

alras 

01 

	

/ )rvs—J_ 	 ç 41J1-E1 
.,..,/ Nombre 

	

Nombre 	 FIrma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del por so) 

4 	¡ 4 	-S 	
EmIsor; 

ator' 

	

Nombre 	 FIrma 	 1 	
" Nombre 

CaniSc€inner 



. 

fl 

___ PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 

1 	 Vlidi. ,bi I Atnrlrail.in 

Fecha Elaboac ión: "30/!?! vl 3 
IValido Hora: 
IDsde:  

'oo_- 1 	ValIdo 

1 	Has ta : 1 	,231Hora: 

Lugar cte Ejecución del Trabajo en Alturas: EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N' 4A -31 

Dcscnpción del Trabajo: ,-í-f 	1'7 PWC 
Altura 
aprox. 1 /L 

R.sponsabl* de La Solicitud del Pemlso: /J% j 
rersonsi p.utorizaoo; 

Nombre y Apellidos 	 C.C. 	 Nombra y Apellidos 	 C.C. 

Peligros Asociados al Trabajo a Reaiizar. 

%J  
ComprobacIones Previas al Inicio de Trabajo 

SI 
- 

NO 
NO 

(Reahzados por el Responsable de lo Tai'ee) APLICA 

Los 	aai,,res cuentan con la certificacion de capacitacion yfo competencia laboral para el trabajo seguro en - 

Les t 	ba,a.ioes cuentan con afihación vigente en seguridad social integral - 

Les 	a,adeas terien le formación e información especlfica sobre la 	tarea a realizar, los riesgos y - 

r'ee.aS 	er'as 
Ei,ste sLpeV són drecta para la realización de los trabajos (Coordinador de alturas) - 

Ssrenas de acceso en buen estado (andamios, escaletas, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con - 

s nonias tacncas de seoundad 

Ve' 'ca 	de tos puntos de anclaje  

Ljrea de vida en buen estado y andada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador.  

De -ntaon y seAaiaOon de zonas de trabajo (Establecer un perlmetro de segundad) 

E.arandas de proteón en abeituraS de paredes y zonas de vacio  

Se aspone ce Elementos de prote000n personal de acuerdo a los riesgos 
,- - 

Ecs y he"rame?'.tsS revisados yen buen estado.  

P an ce resca:e y atencion del lesionado 
 

EPP (aue con una X los 1 	Casco con 
Gafas Mascarilla 

Protector 
Auditivo Guantes 

Am y 
Eslinga Botas 

- 
Catela Ceo 

e - ws 	essa'iost Bartuquejo 

- 1-  
el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado os Elementos de Protección Personal 

Ua VCZ -ispecconada el área de trabajo, comprobado 

'a 	
del trabajo CertificO que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el tsabao en 

es.a. os ea-a 	e,ecuciOfl 

a,-as 
 

Nombra 	 Firma 
	 Nombre 

T.niiinacíófl del 
	

(Cerrado del 

Ejecutor' 	 ¿4- v—...4J-.—'. 	 - /4 -3 
Nombre 	 Firma 



. 

. 

ro.siT.3 

PERMISO DETRABAJO EN ALTURAS  

Validez diii Autorización 

ul-Il-1 	1 Hora: Valido 
It-ii .73 	1Hora: 

iísp 

Lugar de Ejecución del Traba)o en Altura,: EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A -31 

DoscrlpcióndelTribajo: 
 

Re5pons.bl* di la SolicItud del P.mlso: ¿,Ji./ J/ 
Personal Aulorizado:  

)/,j 

Nombre y Apellidos C.C. - 	 Nombre y ApellIdos C.C. 

i131$/00  

Peligros Asociados al Trabajo a Realizar. 

Comprobaciones Previas el Inicio da Trabajo 

(Realizadas poro! Responsable do la Tarea ) 
SI NO 

NO 

APLICA 

Los trabajadores o.,er.tan con la cerlificaaon de capacitacion ylo competencia laboral para el trabajo seguro en 

alturas  

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral 7 - 

Los trabajadores tienen la formación e información especifica sobre la tarea a realizar, los resgos y 

medicas p'eventryas - 
Existe supervisión directi para la realización de los trabajos.(Coordinador de alturas) 

Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 

las normas teoicas de segundad 
7 - 

- 
Venf,ccaórr de tos puntos de anclaje  

Urea de vida en buen estado y andada a sistemas fijos, por encsta de la cabeza del trabajador. 

Delrnitaoórt y señalzacion de zonas de lraba;o (Establecer un perimetro cje seguridad) 

Barandas de proteczrón en aberturas de paredes y zonas de vacio 7' 
Se dispone cje Eleiter,tos de protecoort personal de acuerdo a los riesgos - 

Equpos y herramientas revisados y en buen estado 7 - 

Plan de rescate y atenoon del lesionado - 

EPP (Ma'que con una X los 

elementos necesarios) 

Casco con 
Barbuquejo Gafas Mascarilla 

T Protector 
Audilivo Guantes Estriga 

Mies y 
Botas Catela Qtj 

____  
U-ia vez inspeccionada el área de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Protección Personal 

rerta'oa para la ejecución del trabajo, Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 

5 

Nombre 	 .-' 	Firma Nombre 	 Firma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del parifico) 

Elecutur Z 	j 	 4 Erniao 

Nombre 	
(,/ 	

Firma Nombre 	 /Firma 

OBSERVACIONES GENERALES: 

C re Sci nne 1 



. 

Ica. 

¡ 	 PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
LSCOLL4R LL.ANOZ 

Validas d. la 

1 i-n-z Valido 

IDead,: 
-/ Hora: Valido 1 	HiSta: 

1, fl 	13 
1Hora: 

Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: 
EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N IA - 31 

pCión del Trab* lAltura 
Iaox. 

1. 

5 
sabIe de la Solicitud del P.mlao: 

 

1Peronl Autolizado: 

mbr'uyAp.lIldoa c.c. NombrayApellidos C.C. 

 al Trabajo a R.alizar 

Cfrfv1 	v( 

Comprobaciones PrevIas al InIcio de Trabajo 

(Rea5zados por el Responsable de la Ta,va ) SI 
- 

NO 
NO 

APUCA 

LOS bab5fldOre$ OJentan con la cerblcacion de capaatacion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
alturas 

- 

t.os trabajadores cuentan con afiliación vigente en segundad social integral 

Los tabajadores tienen la formación e información específica sobre la 	tarea a realizar, los nesgos 
y me&jas preventivas 

Existe supeonsióri directa para la reakzaaón de los trebajos.(Coordinador de alturas) 7 - 
Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 
las normas teci-cas de seguridad  

Vecfcación de los puntos cje anclaje 7 
Unes cia vida en buen estado y andada a sistemas fios.  por encima da la cabeza del trabajador. 7 - 

Delirntaoón y senlal izaóon de zonas de trabajo (Establecer un perímetro de seguridad).  

Barandas de protecaóo en aberturas de paredes y zonas de vacio 7 - 
Se dispone Qe Elementos de protecon personal de acsiento a los riesgos 7 - 
Eguipos y henanventas revisados y en buen estado. - 

Peri de rescate y aten000 dl lesionado - 

EPP (Mci'e con una X los 

e4€qri5rrtos rie.5sa-Qs) 

Casco con 
Bartxauejo Gafas Mascarea 

Protector 
Auditivo ¡Guantes 

Ames y 
Eslinga Bolas 

- 
Careta Otro 

Ura vez irspecon.aoa el érea de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado los Elerneiitos de Protecc onal 

rieceSaas pa-a la e; CJcIOfl del trabajo Certifico que se ha efectuado conectamente los trabajos preparatorios Indicados y que se puede realzar el trabajo en 

a'tu'SS 

EJeco 	 4 Em  

im  
Nombra 	 Firma Nombre 	 ' 	Firma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

Ejecuten 4, 	4 4 Emla(q (7) 
Nombre 	 Firma Nosbre 	 lrma 

OBSERVACIONES GENERALES: 

CtirScanner 



. 

1 
tSt.t..4AP$lIAmfllI 

PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS  
1(11 

Validu it. 1. Atitof1,.elM 

¡ -lis i3J_ f 	PInsi. 11)e. 1 1 IHota: 

1ugltd.IJ.(u(ió.d.IIab.)o*nA)hI'ai It 	Il(t()MUflPIIO( - AIIE 	13P44A 	31 

Descripc~ del Trabajo ¿k9.4 	ç/..í 	4øo/ JJiz,.s 
R.ipon..bI, 6. la 8Wfli4 del f'eivtkti  

AUIOr;ZJdO  

C.C. 	- y A4*l04ct C.C. NOmÓVI y ApellIdo, 

t'kgos Aaocedos si Trabao. RealIzar 

¿ 

Coipob.cIon.. Prytie .1 InicIo 6. Trebejo 

pIR I.c1eJa Tar,.., ) SI NO 
NO 

ftPIJCA 

kol ta a1aj.r,e  o.mIial (XS la c l¼Mjon Os c.ap.otloon ylo cnp.l*noa 	bOvbl para el tr3b0 IurO en 
• (J•ps  

s t5 	4deI C*"tal con a 	v'eMs en seguridad $ooal integral  

10'. t.t>a,a)zy$ Vr-ien la 4 .'.v' s ,&r,'ac.ón especi'ica .c. la 	tarea a realIza,. los rsgcs y 

L'..sle 	 drpcza pia la rsa.zac.Ón de los tr.balos (Cocidinidor de a 1turss) 

Seip'-ta* o, aso en buen e%adO (andamios. esCsloras. pt*tafoiinas elevadores, etc) c*npt.sndO con / 

(f5 	di ad'. prn(As di $I / 

Une4 0e vioa en b.jrn estado y ancuda a 5410ri52 føa. pO( enana de la cabeza del lIsbaador.  

leln 	se's.zan Os zonas Os t-abao (Eitablecer un perirnetro de segundad). / 
6am 1h51. os v-,*~ en .tras de paredes y zotes de vacio 

Se hne oe E .e-e-,t ,1 de precco1 pe"sonal Oe aOjerdO a los nesgós 

rieam.e'nas revisados y Sfi buen Citado 

Y / 

EPPlJ,a-js wn ra ,i tn'. 
e.erw.nts '.zea.rios' 

Cat.cc con 
G,aas Mascasa 

Piolado, 
A*xlltvo Guantes 

Atnes y 
Eajss Botas Zamf3 

• una vsi ,ni1*W(bOI r. wes oc rsbo, c0'nçobaoo el curnpWnsenlo de los rsquls4oa indicados, y vencado los Elementos de P'otvccicn Pet,ccal 
p 	a e,'..r & taban, Ce't'co que se lii etectuado conectamente os b'abaos lxepalalonos 'ndcados y que se puede r'.a izar el rabao sr 

L: 4- 4 
FIrma Nombi-s 	 Ftnn.a 

Yesmninacion del Tribajo C,rvado del rfTTII0) 

tçot. 	
/1 

EnuI.or: 

) ¡4 	( 
Nombre 	 " 	F irma 

OL.'M.l1iNLb (..&NLt(AU- 
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PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
iLa 

FIAAt 	tSCOi)_4'IILAÑt'$ LOtA cal 	- 

Veletas di la AutorizacIón 

Fichi Elaboaclón: '- 13 Flora: 	jl'4)L.... E 1 	- "°" 
Lugir de Ej,cución del Trabajo en Alturia: 

DIFIClO MUHIL.LO CMIE 33 N eA. 31 	 - 

Descripciónd,lTrsbsjo: 1hfj Altura 

 1 
Responsable de la Solicitud ó,i P.miso: 

Pirional Autorizado:  

NornbreyApelhdos 	 - C.C. NornbreyApqltldo, C.C. 

Peligros Mocados al Trabajo a R.alIzar. 	

a1 

ComprobacIones Previa, al Inicio de Trablio 
(Re3hzedes por el Responsab/e de la Ta,a SI NO 

NO 

APUCA 

Los trISajSOOriS o.*ntan con la certificaoon de capaotaoon y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 

Los Vatiajaadres cuentan con Viiaoórt vente en segundad social integral 

Los taba,adores lisien la formación e  información  especifiza sobre la tarea a reahz.at, los riesgos y 
rned,css preve-!tn'zs 

 
Barate Scipevcuol directa para a realización de los trabajos(Coordinador de alturas) 

S:stemas de aso sri buen estado (andamios, escaleras. plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 
ias normas tecnicas de seciundad  
Verificación de loe puntos de anciaje 

Une, de vioa en bueri estado y andada a sistemas fyos, por encima de la cabeza del trabaiador.  

Dejitaczon y seial.zaoon de zonas de trabajo (Establecer un perímetro de seguridad). 1 

Baranisas de pmteiOn en aberfljraa de paredes y zonas de vacio 

Se dispone Qe Elementos Qe protecoort personal de acuerdo a los riesgos  

Eurpos y he!r$mentasre~os ' e' buen estado.  

Pan os rescate y atancicri Øei lesionado 

EPP Il/a..e con una X los 
esmeitos neoswios( 

Casco con 
Gafas Mascarilla 7Aud,jUvo 

nesy 
Botas Careta Otro 

- 
Una res inspsrx.olaQa el ¡'ea de trabajo compmbado el cumplimiento de los requisitos indicados. y verificado ls Elementos de Proteccion Personal 

rsir.s-...arios para ja es.cuc6n del traba,o. Cerifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 

d Nombri 	 Firma Nombre 	 ' Firma 

ennm.ción dii Trabajo (Cerrado del p.mllso) 

Ej. Emiaor 	 )4 	4 	¿) 
wrna 	

) Nombre 	 msa 

OOSERVACIONLS GIMLKALLS 

CviSçnnur 



EJ 

- 

1 
LLANo? 

- 

PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
L 

toso 

CTII 	Validez de la Autorización  
FoChaElaboación: Hora: 

J.-at 
va I_ i~ tppv. 

Lugard. Ejecución del Trabajo en AIIUrJE 
EDIFICIO MURILLO CALLE33N_4A-31 

DOaCrIpclón del Trabajo: 

Reaponeabie de la Solicitud del Pemlso: 

1 	 s#/1) JO3 j 	 AJtUr* 

/ 	A 	1 	 aproz. 	1Z1 
J&.s_(EL- /- 

Personal Autorizado: 
o 
	

, )mbre y Apellidos C.C. Nombra y Ap.11ldoa C.C. 

Peligros Aao*:Iados al Trabajo a Realizar: 

Comprobaciones Previa, pl Inicio de Trabajo 
(Roalizads poro! Responsable de /a Toree) SI NO 

NO 

APLICA 
Lostrabajadores cuentan con la certificacron deOapacitaciOny/o competencialaboral paraeltrabajoseguroen  
alturas. 

Lostrabaiadorescuentanconaíación vigenteen seguridad socialintegral 7 - 
Los trabajadores tienenlaformacióneInformaciónespecifica sobrela tarea arealizar,los riesgosy  
medidas preventivas 

ExisteSupervisióndirectaparalarealizacióndelostrabajos (Coordinador dealturas) 1» 
Sistemasde acceso enbuenestado (andamios,escaleras,plataformas elevadoras,etc)cumpliendo con 

 las normas lecnicag de seguridad  

Verificación de los puntos de anclaje 

Llnea de vida en buen estado y andada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador.  

Delimitación y señalizacion de zonas de trabajo (Establecer un perlmefro de seguridad) 
 

Barandas de protección en aberturas de paredes y zonas de vacío  

Se dispone de Elementos de proteccon personal de acuerdo a los riesgos 
 

Equpos y herramientas revisados y en buen estado. 
 

Plan de rescate y atencion del lesionado 

EPP (Marque con una X los 	Casco con 

elementos necesarios) 	 Barbuquejo Gafas Mascarilla 
Protector 
Auijitoo Guantes 

Nnes y 
Estriga Botas Careta Otro 

Una vez inspeccionada e l área de trabajo, comprobado el curnplsniento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Protección Personal 
necesarios para fa ejecución del trabajo. Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 
alturas 

Ejecutor:

A-  

EmIsor: 	 4 ? 
Nombre 	 Firma _ 

Nombre 	 Firma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

Ejecutor EmIsor: 

Nombra 	 Firma J Tiombre 

OBSERVACIONES GENERALES: 

Powerc»'i m  
Naj CamScanner 
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1 	PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS  
IzAFACL ESCOLi.41 LLANOi 

Validez del. Autorti$cIófl 

Fecha Elaboaclón: 
1?- 1?) I:: 

Lugar da Ejecución del Trabajo in Alturas: WIFICIO IURILLO CALLE 33 N' 4A  

Descripción del Trabajo:  

Responsable da la Solicitud del P.miso:  

P.rsonal AutorizadO: 

Nombre y Apellidos 	 C.C. 	- 	Nombre y Apellidos 	 C.C. 

si 

Peligros Asociados al Trabajo a Realizar: 

Comprobaclor4s Previas al Inicio di Trabajo 

(ROS/izadaS por el Rospons/rb!O de !a Taieo ) 

NO 
NO 

APUCA 

Los trabajadores cuentan con la certificacion de capaotacion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 

alturas. 

Los trabajadores cuentan con afil:aoón vigente en seguridad social integral  

Los traba;adores tienen la formación e información especifica sobre la tarea a realizar. los riesgos y 
medOas preve'1'v8S 
Existe supervisión directa pera la reatizaoón de los trabajos.(CooidfladOr de alturas)  

Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, piataforrnas elevadoras. elc) cumpliendo con 

as Acoras tezncas de segundad 
Venlcaoón de los puntos de andaje  

Lirea de vida en buen estado y andada a sistemas fijos, por encima de la cabeza riel trabajador.  

Deirr,tac,Órt y s&iazacion de zonas de trabajo (Establecer un perímetro de segundad). 

Barandas de p'oteón en aberturas de paredes y zonas de vacio 

Se cso'ie ce Elementos de protecciori personal de acuerdo a los nesgos  

.- Eqrpos y he"mientos revisadoS y en buen estado - - 

Pan ce rescate y Eenoon del lesionado  

EPP tMaqe cori una X los 

-ne-rios rtec'wiosj 

Casco con 
Baçbijqiejo Gafas Mascan/a 

Protector 
Aud.tivo Guantes 

j'nea y 
Eslinga Botas 

- 
Careta Oo 

• Una vez'specc.oriada el ares de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y vertoado los Elementos de Proteccrorr Personal 

rlecesarr,s para la eecucón det trabajo. Certifo que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 

El*cutor 
ErnIsoZ) 

Nombre 	 Firma Nombre 	 Firma 

Terminsción del Trabajo (Cerrado del p.rmtao) 

Emisor: 	 4 
Nombre 	 y' 

" 	Nombre 	 Firma 

OBSERVACIOUtS GLNERAU.S: 

Poworcd 	CamScanner 
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PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS  
fl*I A 	 1 	IhII.,l,fl 1 1 At, .1 	

1lt, 	
__J 	

r qn- 

Vøllrtss ola le AlrIri,IleI 1/rIl 

teche Iliboarlón: 	
It 	ti 	

JVaUdu 
11.111.0 

iii 1 jeç %1( 	1) (hl 	tsIIaJII se Albireir 

O.ecrlpclónd.i trabajo: 

1 1)11 II R) MI 1111 	III Al 	1 	11 	'A 	11  

/oj 1 
li.epon.abla de le Sollc Itiril rIel Iørnl.o: 

t'.reonal Aidnrlu.riO: 

Nombr. y Apelllrtnu C.C. Nomirru y Apellido. C.C. 

PelIgros Aaocisdoa el Trabajo a R.ailsar: 	 ¡ 

Comprobaciones Previas el Inicio de TrlhuJ0 

por pl Ha,prvi.nbhm (S ¡a Tnia ) 
al NO 

APLICA 

Lo, h 	rajadOrea cuentan con la cerlfcaclorr de cipu.rlaciofl y/o crvnpnlm,nCIa laboral para el trabajO eaquro en 

5!ture$  
/ 

Loi tebajaijoria CtiPrrtari COrI i lIaclIrm vljerrti si; seguridad 	oçIaI 	itegrol  

Loa tratrejadores berren la fultilac , 041 e intormacióri mr.pecttce sobra le 	infea  e rephmw, los riesgos y 
rrn'rtni,ii 	rotiveS 
Iseo suparv sOrn drori. 1 pura iri reciroacón de los trril,mjc)s (Courdiumdoi d. oIlur) 

Sistema, de .ceso en buen estado (ancJnrrrio, escalaras, plutafonnas elevadores alt) Cunipilendo con 

lar ns,mSi Incas de ,rngurkl.sI - 
Vurfcacin cIma los purdos dra øicl.ijo  

nos do vsa en buen pilado y ancladas salomes tov, por entine di la CabOla del Ubnjadør 

OeIrrD4ac.n y seriirliaçion de zonas de trsbdju (lstabk,cef un perinivtrO de seguridad) 

Uar.ndaa de proreccidri arr abortivas de purvrdue y zonas do yodo 

Se dsporne co 1. omentoS cta pvotoccOfl porsonal do acuerdo a los riosgos  

Iqupos y herramientas revisados yen buen eladO 

do rescate y miencion dol ir,siorradO 

PP 1MIQUØ con un.r X los 

recoasros) 

Casco cre 
flait)aIu'jo Caf,is Mascoillo 

1' uie(lor 
Auditivo Cuardos 

Ames y 
rsliga Botas 

- 
Curda Otro 

• lina sez inspecucinada el diva do trabalo. comprobado el Cumplimiento de los requIsItos indicados, y virriticado loe €IemenlOs de Protocci&isunal 

necesarios pire la e$mrrrcrn del trebejo. Conuco que se ha oloCtudo corrocinmenle los trabajos prnporetonlos ind,cados y que se puedo realizar el ttebajo en 

aluS' 

-/ 4 
T.raninsckSn dii TrabsO (C.nado dei permiso) 

tjecutor. 	 f( 	4 Errtl/9/ 

Nombra 	 nema - 	tornbre 	 Irma 

OITSLRVACIONIS GLNLRALLS: 

Cam Sca nnor 



. 

E: 

l(15—D 
RAAL(. L SCO.H L&ANO 

PERMISO DETRABAJO EN ALTURAS 

Icoo 

iiw& i QbI 

Validez de Le Autorización 
Fecha Eliboación: 	 II 2j_1l13 IDosdø: 

Hora: VIudO 	
f3-t? 	IHOII: . 

Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: 
EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A-31 

Descripción del TrabaJo: 
/ 	 frc- 	,JP -C 

AI1WS 

aproz. 
Ii 

Responsable de la Solicitud del Penriso:  4.. 
Autorizado: 

Nombr, y Apellidos C.C. Nombre y Apellidos C.C. 

_:dh. 	4-Y/AZJ 

 

V &Si Ami  

Peligros Asociados *1 Trabajo a Realizar 

Comprobaciones Previas al inIcio de Trabajo 
(Reotzadas pote! Resoonsab!e de la Tarea) SI No NO 

APUCA 

Los babaadores czentan cori la certificacion de caparatacion yio competencia laboral para el trabajo seguro en 
aturas 

Los trabajadores cuentan con aflljaóón vigente en seguridad social integral 

los traba1adores tienen la formación e información especíttca sobre la tarea a rearizar, los riesgos y 
medidas praventivas  

Existe supervisión directa para la realización de los trabajos(Coordinador de alturas) 
/ 

Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras. elc) cumpliendo con 
as normas tecnicas de seguridad - - 
Verificación de los puntos de anclaje 

Unea de vida en buen estado y andada a sistismas fijos, por encima de la cabeza del trabajador.  

Deiimtación y seAalizaoon de zonas de trabljo (Establecer un perirnetro de seguridad). - 

Barandas de protección en aberturas de paredes y zonas de vacio 7 
Se dispone de Elementos de protecciori personal de acuerdo a los riesgos / 

Equpos y herramientas revisados y en buen estado. 
 

Ran de resca:e y atenoon del lesionado. 

EPP (Maqt.'e con una X los 

elementos necesarios) 

Casco con 
Bartuejo Gafas Mascarilla 

Protector 
AuditÑo GuanteS 

Arries y 
Eslinga Botas Careta Otjo 

Una vez inspeccionada el área de tsabajo comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado loa Elementos de Protección Personal 
necesarios para la eecuczón del trabajo. Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indcados y que se puede realzar el trabajo en 
a:lr,caa. 

Ejecutor

y fr Nombre 	 LI Firma Nombre 	 / 	Firma 

Terminación 	el Trabajo (Cerrado del permiso) 

Ejecutor: 	4L 	d EmlsolJ
)b, 

Nombra 	 F Firma 

OBSERVACIONES GENERALES: 

Powered b 	CarnScanner 
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f*l att t.c;c,,,A,i dANDI 

PERMISO DETRABAJO EN ALTURAS 
jPAflSUc o., 

Validez dela Autorización 
Fechi Etaboación: 	

IlL/IL 
fil: 

!')I73 
Hora: 	

ItM 1 I1-/z-z3 
1Hora: 

Lugar de Ej.cucl6n del Trabajo en Alturas: 
DlFlClO MURILLO CALLE 33 N 4A - 31 

Descripción del Trabajo: A 	Ir 	/ 1 	n 	¡ 
g/i.W 	/ 	_/1(/)fr' FI fr Altura 

apios. 
Responsable de la SolicItud del Pemiso: 4, , 	 ) 

C< 	,4. 
Perional Autorizado: 

Nombre y Apellidos C.C. Nombre y Apellidos C.C. 	- 

Peligros Asociados al Trabajo a Realizar: 

Comprobaciones Previas al Inicio de Trabajo 

(Realizadas por el Responsable de Ja Toree) SI NO 
NO 

APUCA 

Los trabajadores cuentan con la certilicacion de capacilacion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
8ttlJtS$ 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral 

Los trabajadores tienen la formación e información especitica sobre la 	tarea a realizar, los riesgos y 
medid as peventtvas,  

- 

Exista supervisión directa para la realización de los trabajos.(Coordnador de a'turas) 
 

Sistemas de aso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 
las normas tecnicas de seguridad  

7 
Verificación de los puntos de anclaje 

Llriea de vida en buen estado y anclada a sistemas f'os, por encima de la cabeza del trabajador. - 

Delimitación y  seAsizacion de zonas de trabajo (Establecer un pertmetro de seguridad). 

Barandas de protección en aberturas de paredes y zonas de vacio - 

Se dispone de Elementos de proteon personal de acuerdo a los riesgos - 

Equipos y herramientas revisados y en buen estado.  

Pian da rescate y atencion del lesionado 

EPP (Marque con una X los 

elementos necesarios) 

Casco con 
Barbuquejo Gafas Mascarita 

Protector 
Audtrio Guantes 

Ames y 
Eslinga Botas Careta Otro 

Una vez inspeccionada el wea de trabajo, comprobado el cun1rmiento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Protección Porsonai 

necesanos para la ejecución del trebao Certifico que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el trabajo en 

alturas 

Nombre 	 firma Nombre 	 "—'Firma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

Ejec is7J 	'4 	
¿irrna ombre 

OBSERVACIONES GENERALES: 

Powored 	CamScanner 
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() PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
r ° roas,, 

I.  7!tfr2CZi 

I' 1 
ValIdez de la Autoilzación 

Fecha Elaboaclón: s.-ii -1 'Z, I:: -z 
Hora: 1Kora: 

Lugar de Ejecución del Trabajo en AItaIe EDIFICIO MURILLO CALLE 33 N 4A -31 

DescripcIón del Trabajo: L 1 	in / 	s_4'.' 	"O JLt..-Uj)-)r/1i'-"( aprox. 
4 

Responsabl, de la Solicitud del Pemlso: 71,, 47 
Personal Autorizado:  

Nombr, y Apellidos C.C. Nombre y Apellido. C.C. 

4-L 	,z/-L  

Peligros Asociados al Trabajo a Realizar 

Comprobaciones Previas al inicio de Trabajo 

(Re&izads por e! Responsable de/a Te,&a ) SI 
- 

NO 
NO 

APLICA 

Los trabajadoras cuentan con la certif,cacion de capacitacion yio competencia laboral para el trabajo seguro en 

atturas 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en seguridad social integral  

Los trabajadores tienen la formación e información especifica sobre la 	tarea e realizar, tos riesgos y 
medidas preventivas 

Existe supervisión directa para la realización de los trabajos.(Coordinador de alturas) 
 

Sistemas de aso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 

as normas tecnicas de seguridad - 
Verificación de los puntas de anclaje 

Unes de vida en buen estado y anclada a sistemas fijos, por encima de le cabeza del trabajador. - 

Delimitación y selta!izacion de zonas de trabajo (Establecer un perimetro de seguridad). - 

Barandas de protección en aberiuras de paredes y zonas de vacio 7 - 
Se dispone de Elementos cte jxoteccion personal de acuerdo a los riesgos - 

Equipos y herramientas revisados y en buen estado 7 
Plan de rescate y atención del lesionado. 7 - 
EPP (Ma'que con una X los 
elementos necesarios) 

Casco con 
Barbuquejo Gafas Mascanta 

Protector 
Auditivo Guantes 

Arries y 
Estriga Bolas 

- 
Careta Otro 

Una vez inspecoonada el área de trabajo, comprobado el cuniplirnienlo de los requisitos indicados, y venficado los Elementos de Protección Persønai 

',ecesarios para la eeciioón del trabajo, CertifIco que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede reaizar el trabajo en 

aturas 

Nombre 	 Firma Nombre 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

Ejecu to EmIsor:  

Nombre 	 Ir 

OBSERVACIONES GENERALES: 
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L 

E SCCfl4AM LLANOS 

PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 
1CÓio, 1 
I0a 1 i 
J_*ot*t 15(1 

Validez de la Autorización 

Fecha Elaboación:

f  fVshd: Hora: 

ioI 
Valido 

ra 
1Hora: 

Lugar de Ejecución del Trabajo en Alturas: 
EDIFICIO MURILLO CALLE 33 NI 4A -31 

DcscrtpcióndelTrabajo' / 	) Altura 	.I I- 
Responsable de la Solicitud del Pemiso: 

Personal Autorizado: 

Nombra y Apellides C.C. Nombre y Apellidos C.C. 

Peligros Asociados .1 Trabajo a Realizar: 

Comprobaciones Previas al Inicio de Trabajo 

(Realizadas pci el Respoiizable do la Toma) SI 
- 

NO 
NO 

APUCA 

Los trabajadores cuentan con la certificacion de Capatacion y/o competencia laboral para el trabajo seguro en 
alturas. 

- 

Los trabajadores cuentan con afiliación vigente en segundad social integral - 

Los trabajadores tienen la formación e información especlfice sobre la 	tarea a realizar, los riesgos y 
medidas preventivas.  

- 

Ex:ste supervimón directa para la realización de os lrabaios.(Coordinador de alluras) 1' 

Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumphendo Con 
las normas tecncas de segundad  

ç - 

Venfcaón de los puntos de anclaje 
 

Unoa de vida en buen estado y anclada a sistemas fijos, por encima de la cabeza del trabajador.  

Delimitación y seflalizacjon da zonas de trabajo (Establecer un perimetro de segundad). 

Barandas de protección en aberturas da paredes y zonas de vado 

Se dispone de Elementos de proteccion personal de acuerdo a loe nesgas - 

Equipos y herramientas revisados yen buen estado. - 

Plan de rescate y atencion del lesionado.  

EPP (Marque con una X los 
elementos necesarios) 

Casco con 
Barbuejo Gafas Mascarilla 

Protector 
Aiüvo Guanteo 

Aunes y 
Estriga Botas 

- 
Careta Otso 

• Una vez inspeccionada el área de trabajo, comprobado el cumplimiento de los requisitos indicados, y verificado los Elementos de Protección Personal 

necesarios para la e;ecución del trabajo, Cer5flco que se ha efectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede realizar el traba10 en 

aturas 

-  H 
Em7 	4 	7) 

Nombre 	 Firma Nombre 	 Firma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

Ejecutor: Emisor: 

Nnbr 4m Jomb4 	4 
OBSERVACIONES GENERALES: 

C-itScnrier 
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F0261-3 

PERMISO DE TRABAJO EN ALTURAS 	 1 
Validaz de la AutorIzación 

Facha Elaboación: 
II -ji - ' ¡ -n 	3 

Hora: 1Hora 

LUgar de Ejecución del Trabajo en Alturas: EÜIFICIO MIJRILIO CALLE 33 N' 4A .31 

DescripclóndelTrabajo: 

V . 

f  Altura 
- 

Re*ponsabl. da Ii Solicitud del Pemiso: 
 

Personal Autorizado: 

Nombre y Apellidos C.C. Nombre y Apellidos C.C. 

r)k5 	4y,_j 	iAl 

Peligros Asociados .1 Trabajo a Realizar 

ComprobacIones PrevIas al InIcio de Trabajo 

(Reolizadas po.' oJ Responsable de la Tarea ) 
SI NO 

NO 

APLICA 

Los trabajadores cuentan con a certiticacion de capacitacion y!o competencia laboral para el trabajo seguro en 

alturas  

- 

Los trabajadores cuentan con atihación sngente en seguridad social integral  

Los traba1adores tienen la formación e información especlfrca sobre la 	tarea a realizar, los rreago, y 
medidas preventeas - 
Evste supervisión directa para la realización de los trabajos (Coordinador de alturas) 

Sistemas de acceso en buen estado (andamios, escaleras, plataformas elevadoras, etc) cumpliendo con 

las normas tecnicas de seguridad - 
Verificación de los puntos de anclaje  

t,Inea de vida en buen estado y anclada a Sistemas filos, por encima de la cabeza del trabajador. - 
Delimitación y seóalizaciori de zonas de trabajo (Establecer un perimetro de seguridad)  

Barandas de prolección en abeilumas de paredes y zonas de vacio — 
Se dispone de Elenientos da proteccion personal de acuerdo a los nesgos  

Equipos y htrramientas revisados y en buen estado 7 

Plan de rescate y atencion del lesionado 7 - 

EPP(MarqueconunaXlos 
elementos necesarios) 

Cascocon 
Barbuquejo Gafas Mascarifia 

Protector 
Auditivo Guanres 

Arnesy 
Eslinga Botas 

- 
Careta Otro 

Una vez inspeccionada el irea de trabalo, comprobado el cumpluiiento de los requisitos Indicados, y verificado loa Elementos de Proteccósonal 

necesarios para la eecudón del trabajO, Certifico que se ha e'ectuado correctamente los trabajos preparatorios indicados y que se puede reaíizar el trabao en 

alturas 

Ejecutur 	

% 

E7r 

Nombre 	 / 	Firma "-' 	Nombre 	 Firma 

Terminación del Trabajo (Cerrado del permiso) 

EJecutor:4f 

 Nombra 	,•,/ 	 F 	a Nom5re 

OBSERVACIONES GENERALES: 

Cim Scanner 


